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VAROVANIE

Zariadenie neinstalujte v stiesnenych
priestoroch, napriklad v kniZnici alebo
vstavanej skrini.

Ventila¢ny otvor zariadenia nezakryvajte
novinami, obrusmi, zaclonami ani inymi
materialmi, aby nedoslo k poZziaru.
Zariadenie nevystavujte zdrojom
otvoreného ohna (napriklad zapalenym
svieCkam).

Zabrarite kvapkaniu a Spliechaniu

na zariadenie a nekladte nan predmety
naplnené vodou, napriklad vazy, aby ste
predisli poZiaru alebo Urazu elektrickym
pradom.

Hoci je jednotka vypnutd, kym je
pripojena k sietovej zasuvke, nie je
odpojena od elektrickej siete.

KedZe sa jednotka odpaja od elektrickej
siete pomocou hlavnej zastrcky,
pripojte ju k lahko pristupnej sietovej
zasuvke. Ak spozorujete nezvycajné
fungovanie jednotky, okamzZite odpojte
hlavnu zastrcku od sietovej zasuvky.

Batérie ani zariadenie s vlozenymi
batériami nevystavujte nadmernej
teplote, napriklad sine¢nému Ziareniu
a ohniu.

Zariadenie je urcené iba na pouZzivanie
Vv interiéri.

Odporucané kable

Hostitelské pocitace alebo periférne
zariadenia pripajajte pomocou spravne
tienenych a uzemnenych kablov

a konektorov.

Panelovy reproduktor
Stitok s ndzvom sa nachadza na spodnej
strane panelového reproduktora.

ZSK

Pre zdkaznikov v Eurépe

Poznamka pre zakaznikov:
nasledujlce informdcie sa
vztahuju len na zariadenia
predavané v krajinach, v ktorych
platia smernice EU.

Tento produkt bol vyrobeny
spolo¢nostou alebo v mene
spoloc¢nosti Sony Corporation,

1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japonsko. Splnomocnenym zastupcom
pre otazky tykajlce sa suladu produktu
s normami na zaklade pravnych
predpisov Eurépskej Unie je spolo¢nost
Sony Belgium, bijkantoor van

Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1,
1935 Zaventem, Belgicko. Ak mate
otazky tykajuce sa servisu alebo zaruky,
obratte sa na adresy uvedené

v samostatnom servisnom alebo
zaru¢nom liste.

Spoloc¢nost Sony Corp. tymto vyhlasuje,
Ze toto vybavenie je v sulade

so zakladnymi poziadavkami a dalSimi
dolezitymi ustanoveniami smernice
1999/5/ES.

Podrobnosti najdete na stranke:
http://www.compliance.sony.de/

Produkt je urceny na pouzivanie

v tychto krajinach:

AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE,
GR, HU, IS, IE, IT, LV, LI, LT, LU, MT, NL,
NO, PL, PT, RO, SK, SI, ES, SE, CH, GB, AL,
BA, MK, MD, RS, ME, TR, Kosovo

Pasmo 5150 -5 350 MHz je obmedzené
len na pouzivanie vo vnutornych
priestoroch.



Toto vybavenie bolo testované a bolo
zistené, e spifia obmedzenia stanovené
v smernici EMC pri pripojeni pomocou
kabla kratSieho ako tri metre.

Likvidacia starych
elektrickych
a elektronickych
zariadeni
(predpisy platné
v Eurépskej
unii a ostatnych
I <urdpskych
krajinach
so zavedenym separovanym
zberom)
Tento symbol na produkte alebo
jeho baleni znamena, Ze s produktom
nemozno zaobchadzat ako s domovym
odpadom. Namiesto toho ho treba
odovzdat v prislushom zbernom mieste
uréenom na recyklaciu elektrickych
a elektronickych zariadeni. Spravnou
likvidaciou produktu zabranite
mozZnému negativnemu vplyvu
na Zivotné prostredie a ludské zdravie,
ktory by inak hrozil pri nespravnej
likvidacii produktu. Recyklacia
materialov pomaha chranit prirodné
zdroje. Podrobnejsie informacie
o recyklacii tohto produktu vam
poskytne miestny mestsky urad,
miestny Urad zodpovedny za odvoz
domového odpadu alebo obchod,
v ktorom ste produkt kupili.

Iba pre
Eurépu

Likvidacia
nepotrebnych batérii
(predpisy platné

v Eurépskej unii

a ostatnych
eurdpskych krajinach
so zavedenym separovanym
zberom)

Tento symbol na batérii alebo jej baleni
znamena, Ze s batériou doddvanou

s tymto produktom nemozno
zaobchadzat ako s domovym odpadom.
Na urcitych typoch batérii sa moZe tento
symbol pouzivat spolu so symbolom
chemickej znacky. Symboly chemickej
znacky ortuti (Hg) alebo olova (Pb)

sa k tomuto symbolu pridavaju

v pripade, ked batéria obsahuje viac ako
0,0005 % ortuti alebo 0,004 % olova.
Spravnou likvidaciou tychto batérii
zabranite moZnému negativnemu
vplyvu na zivotné prostredie a ludské
zdravie, ktory by inak hrozil pri
nespravnej likvidacii batérii. Recyklacia
tychto materidlov pomaha chranit
prirodné zdroje.

Ak su produkty z bezpecnostnych
dovodov, prevadzkovych dévodov
alebo z dévodu integrity udajov

trvalo pripojené k vstavanej batérii,
takuto batériu by mal vymienat len
kvalifikovany servisny personal.

Po uplynuti Zivotnosti produktu by

ste ho mali odovzdat v prisluSnom
zbernom mieste ur¢enom na recyklaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni,
aby ste zarudili spravnu likvidaciu
batérie.

Informacie o inych typoch batérii
najdete v Casti o bezpe¢nom vyberani
batérie z produktu. Batériu odovzdajte
v prislushom zbernom mieste uréenom
na recyklaciu nepotrebnych batérii.
Podrobnejsie informacie o recyklacii
tohto produktu alebo batérie vam
poskytne miestny mestsky urad,
miestny Urad zodpovedny za odvoz
domového odpadu alebo obchod,

v ktorom ste produkt kupili.
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Moznosti vyuzitia systému

Pocavanie zvuku televizora (s. 28)
Pocuvanie pripojeného AV zariadenia (s. 28)

Prehravac diskov Blu-ray
Disc™, prijimac kablovej
televizie alebo satelitny

prijimac ap.

— L J

Pripojenie televizora a inych zariadeni
(Pozrite si Prirucku pri spusteni
(samostatny dokument) alebo cast
Pripojenie televizora alebo prenosného
zvukového zariadenia cez konektor
ANALOG IN (s. 21).)

Pouzivanie funkcie Control for HDMI (s. 54)
Pouzivanie funkcie ,BRAVIA” Sync (s. 56)

Q\I/// Pouzivanie aplikacie Spotify (s. 44)*
@j Pouzivanie tlagidla MUSIC SERVICE

‘ (s. 45)
—
* V niektorych krajinach alebo regiénoch méze
byt tato sluzba nedostupna.
* Na prehravanie v systéme potrebujete konto

@ Spotify Premium.

Pocavanie hudby
zo zariadenia USB
(s. 29)

Bezdré6tové pripojenie
hlbokotéonového
reproduktora (LINK) (s. 50)
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Pripojenie ku kablovej
sieti (s. 22)

Smerovac Internet

Pripojenie k bezdrétovej [L ﬂ
sieti (s. 23)

Smerovac bezdrotovej siete LAN

Pocavanie hudby z poditaca cez domacu siet
(s. 41)

Pocavanie hudby z mobilného

zariadenia (s. 35)
( Pocavanie hudby z mobilného
s zariadenia cez aplikaciu SongPal (s. 42)
Pocuvanie zvuku z pripojeného televizora
))>> alebo zariadenia cez sltichadla (s. 38)

Pridanie zadnych Pocuvanie rovnakej hudby v r6znych
reproduktorov (funkcia miestnostiach (funkcia Wireless Multi
Wireless Surround) (s. 47) Room) (s. 46)
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Sprievodca ¢astami a ovladacimi prvkami

Na obrazkoch nie st uvedené detaily.

Panelovy reproduktor (hlavna jednotka)

Predna strana

I

[0} INPUT

© PARING

[] Tlacidlo O (napéjanie) Indikator BLUETOOTH
Zapnutie systému alebo jeho - Rychlo blika na modro:
prepnutie do pohotovostného V pohotovostnom rezime
rezimu. parovania. Y -
. - Blika na modro: Pokusa sa pripojit
Tlacidlo INPUT (s. 15, 28) cez BLUETOOTH.
i - Svieti na modro: Je aktivne
'(I'Slaggi)lo BLUETOOTH PAIRING pripojenie BLUETOOTH.
[@ Tladidlo @ (MUSIC SERVICE) [9] Displej predného panela
(s. 45) Snimac dialkového ovladania

Tlacidla VOL +/-

[6] Znacka-N (s. 37)
Ked pouZivate funkciu NFC,
zariadenim kompatibilnym

s funkciou NFC sa dotknite tejto
znacky.

Port ¥ (USB) (s. 29)

1OSK

Systém sa ovlada tak, Ze dialkovy
ovladac nasmerujete na snimac
dialkového ovladania.



Zadna strana

[ 2 4] B [6 [T

[1]
(4]

Port LAN(100)
Konektor TV IN (OPTICAL)
Konektor ANALOG IN

Konektor HDMI IN 3
Technické udaje a informacie
o pripojeniach najdete v Casti
Podporované formaty videa
HDMI (s. 81).

Konektor HDMI IN 2
Technické udaje a informacie
o pripojeniach najdete v Casti
Podporované formaty videa
HDMI (s. 81).

Konektor HDMI IN 1

Technické udaje a informacie

o pripojeniach najdete v Casti
Podporované formaty videa
HDMI (s. 81).

Konektor HDMI OUT (TV (ARC))
Technické Udaje a informacie

o pripojeniach najdete v Casti
Podporované formaty videa
HDMI (s. 81).
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Hlbokoténovy reproduktor

T

~ >

\,/

)

LINK

)

@

é

TP,
ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ i
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Indikator napajania

- Svieti na ¢erveno: Hibokotonovy
reproduktor je v pohotovostnom
rezime.

- Blika na zeleno: Pokusa sa pripojit.

- Svieti na zeleno: Hibokoténovy
reproduktor je k systému
pripojeny pomocou funkcie Link.

Tlacidlo ) (napajanie)
Zapnutie hlbokoténového
reproduktora alebo jeho

prepnutie do pohotovostného
rezimu.

Tlacidlo LINK (s. 50)

Vetracie otvory

Tieto vetracie otvory na zadnom
paneli z bezpecnostnych
dévodov nezakryvajte.



Dialkovy ovladac

INPUT
6™ () 1
A(EJLﬂlADﬁF SFolglrlﬂD DISPLAY
O Ol
VOICE NIGHT |DIMMER @
"TRED GREEN YELLOW BLUE | @
(5]
MUSIC SERVICE PAIRING
(6]
(7]
(8]
9]
{11]
INPUT +/- (s. 15, 28)
Tla¢idlo ) (napajanie)
Zapnutie systému alebo jeho

prepnutie do pohotovostného

rezimu.
DISPLAY

Zobrazenie informacii
o prehravani na televiz
obrazovke.

nej

Informacie o prehravani sa

nezobrazuju pre vstup televizora.

o] (5]

CLEAR AUDIO+ (s. 31)
SOUND FIELD (s. 31)
VOICE (s. 32)

NIGHT (s. 32)
DIMMER (s. 52)

Farebné tlacidla

Tlacidlové skratky na vyber
poloziek v niektorych ponukach.

[6] €n MUSIC SERVICE (s. 45)

BLUETOOTH PAIRING (s. 35)
OPTIONS (s. 33, 65)

BACK (s. 15)

+/¥%/«/% (s.15)

Tla¢idlo @ (potvrdit) (s. 15)
HOME (s. 15)

Tlacidlo oX (stimenie zvuku)
Docasné vypnutie zvuku.
Tlacdidla = (hlasitost) +*/-
Nastavenie hlasitosti.

Tlacidla SW 4 +/- (hlasitost
hlbokoténového reproduktora)

Nastavenie hlasitosti
hlbokoténového reproduktora.
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[9] Tla¢idla operacii prehravania
Tlacidla <<€/»» (rychlo
posunut dozadu/dopredu)
Hladanie dozadu alebo dopredu.
Tlacidla < /»>i
(predchadzajuce/nasledujlce)
Vyber predchadzajucej alebo
nasledujucej kapitoly, skladby
alebo suboru.

- (prehrat)*

Spustenie alebo opdtovné

spustenie (obnovenie)

prehravania.

Tladidlo 11 (pozastavit)

Pozastavenie alebo opatovné

spustenie prehravania.

Tladidlo M (zastavit)

Zastavenie prehravania.
BLUETOOTH RX/TX

(prijimac/vysiela¢ BLUETOOTH)
(s. 39)

AUDIO* (s. 51)

* Na tlacidlach AUDIO, B a = + je
hmatovy bod. Ten sluzi ako orientacna
pomdcka pri pouzivani ovladaca.
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Domovska ponuka

Domovsku ponuku na televiznej obrazovke zobrazite tak, Ze systém prepojite

s televizorom pomocou kabla HDMI (nie je sucastou balenia). Vyberom polozky
&5 [Setup] v domovskej ponuke mdZete konfigurovat rézne nastavenia, pripadne
Z0 zoznamu vstupov vybrat vstup alebo sluzbu, ktord chcete sledovat. Domovska
ponuka je vjazyku, ktory ste vybraliv nastaveni[Easy Setup]. (Nasledujuca obrazovka

je prikladom obrazovky v anglictine.)

Pouzivanie domovskej ponuky

OOOoOo

o

Gold

1 Stlacte tlac¢idlo HOME.
V televizore sa zobrazi domovska ponuka.

ﬁ [Wireless Surround]

C - e

Zoznam vstupov

Tlacidla 4#/%/«/%, () (potvrdit)

HOME

BACK

2 Stlacanim tlacidiel #/¥/«/% vyberte moznost gag [Setup], polozku v zozname
vstupov alebo moznost =, [Wireless Surround] a stlacte tlacidlo @.
V televizore sa zobrazi zvoleny vstup, obrazovka nastavenia alebo obrazovka

nastaveni pre funkciu Wireless Surround.

Na predchadzajucu obrazovku sa vratite stlacenim tlacidla BACK.

‘|SSK



Zoznam vstupov

Nazov vstupu Vysvetlenie

[TV] Prehrava zvuk televizora. (s. 28)

[HDMI1] Prehrdva zvuk zariadenia zapojeného do konektora HDMI IN 1.
(s.28)

[HDMI2] Prehrdva zvuk zariadenia zapojeného do konektora HDMI IN 2.
(s.28)

[HDMI3] Prehrava zvuk zariadenia zapojeného do konektora HDMI IN 3.
(s.28)

[Bluetooth Audio] Prehrava zvuk zariadenia pripojeného cez BLUETOOTH. (s. 35)

[Analog] Prehrdva zvuk zariadenia zapojeného do konektora ANALOG IN.
(s.28)

[usB] Prehrava hudobné subory uloZené v pripojenom zariadeni USB.
(s.29)

[Home Network] Prehrava hudobné subory v zariadeni, ktoré je pripojené cez siet.
(s. 41)

[Music Service List] Zobrazuje spdsob ovladania pre hudobné sluzby. (s. 45)

&= [Setup]
Pozrite si ¢ast Obrazovka nastavenia (s. 58).

= [Wireless Surround]
Zobrazuje obrazovku nastaveni pre funkciu Wireless Surround, ktora vam
umoZznuje pouZivat bezdrétové reproduktory (nie su stcastou balenia) ako
priestorové reproduktory systému. Pri nastaveni postupujte podla pokynov
na obrazovke.
Podrobnejsie informacie o podporovanych bezdrotovych reproduktoroch
najdete na stranke:
http://sony.net/nasite

Tip

Vstup mozZete vybrat aj opakovanym stlacanim tlacidiel INPUT +/-.

Opis krokov
V tomto navode na pouZitie su operacie opisané ako kroky, ktoré sa vykonavaju
v domovskej ponuke na televiznej obrazovke pomocou dialkového ovladaca v Case,

ked'su systém a televizor pripojené pomocou kabla HDMI (nie je stcastou balenia).

Kroky, pomocou ktorych sa vyberaju polozky na televiznej obrazovke
tlacidlami #/¥%/«/% a @, su zjednodusené nasledujucim spbésobom.

Priklad: V domovskej ponuke vyberte moznost g3 [Setup].

Operacia, ktorou sa vybera polozka stlacanim tlacidiel #/¥/«/% a @, je oznalena
vyrazom ,vyberte”.
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Priklad: V domovskej ponuke vyberte moznost [Network Settings] -

[Internet Settings] - [Wired Setup].

Pri opakovani operacie, ktorou sa vybera polozka stlacanim tlacidiel #/¥/«/%a @,

su vybraté polozky prepojené znakom ,-".

Tipy

*Na hlavnej jednotke mdZete pouzit tlacidla, ktoré maju rovnaké alebo podobné nazvy
ako tlacidla na dialkovom ovladaci.

e Text v zatvorkach [ ] sa zobrazuje na televiznej obrazovke. Text v Uvodzovkach , “ sa
zobrazuje na displeji predného panela.
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Nastavenie

Zakladné nastavenia

Pozrite si priru¢ku pri spusteni
(samostatny dokument).

Pripojenie televizora
a zariadeni
s rozliSenim 4K

Vsetky konektory HDMI na systéme
podporuju videoformat 4K a HDCP2.2
(systém na ochranu Sirokopasmového
digitalneho obsahu, revizia 2.2).

Ak chcete sledovat videozaznam

vo formate 4K, televizor a zariadenia

s rozliSenim 4K pripojte k systému

cez konektor HDMI kompatibilny

s technolégiou HDCP2.2 na obidvoch
zariadeniach.

Videozdznam vo formate 4K sa da
prehravat iba cez konektor HDMI
kompatibilny s technolégiou HDCP2.2.

185K

Ked'je na televizore
konektor HDMI
kompatibilny s technolégiou
HDCP2.2 oznaceny ,ARC"

HDMI IN HDMI OUT
TV(ARC) HDCP22

Konektor HDMI
kompatibilny
s technoldégiou

HDmI ouT

Konektor HDMI
kompatibilny
s technolégiou

Televizor

Prehravac diskov Blu-ray Disc, prijimac
kablovej televizie alebo satelitny prijimac ap.

@ Kabel HDMI (nie je st¢astou balenia)

@ Kabel HDMI (nie je stéastou balenia)
Pouzite kabel HDMI, ktory podporuje video
vo formate 4K, ktoré chcete sledovat.
Podrobné informéacie néjdete v Casti
Podporované formaty videa HDMI (s. 81).



1 Zistite, ktory konektor HDMI IN
na televizore je kompatibilny
s technolégiou HDCP2.2.
Precitajte si navod na pouzitie
televizora.

2 Pomocou kabla HDMI (nie je
sucastou balenia) prepojte
konektor HDMI IN na televizore
kompatibilny s technolégiou
HDCP2.2 s konektorom HDMI OUT
na hlavnej jednotke.

Televizor je pripojeny.

3 Pomocou kabla HDMI (nie je
sucastou balenia) prepojte
konektor HDMI OUT na zariadeni
s rozliSenim 4K kompatibilny
s technolégiou HDCP2.2
s konektorom HDMI IN na
hlavnej jednotke.

V navode na pouzitie zariadenia

s rozliSenim 4K zistite, ¢i je konektor
HDMI OUT na danom zariadeni
kompatibilny s technolégiou
HDCP2.2.

Zariadenie s rozlisenim 4K je
pripojené.

Ked je na televizore
konektor HDMI
kompatibilnys technolégiou
HDCP2.2, ktory nie je
oznaceny ,ARC"

Ak konektor HDMI IN na televizore
kompatibilny s technolégiou HDCP2.2
nie je kompatibilny s technolégiou ARC
(Audio Return Channel), zvuk televizora
sa zo systému neprehrava.

V takom pripade prepojte opticky
vystupny konektor na televizore

s konektorom TV IN (OPTICAL) na
hlavnej jednotke pomocou optického
digitalneho kabla (sucast balenia).

HDMI IN HDMI OUT
TV(ARC) Hpcp22

( @@)

(@ | V—T

|opricaL piGmaL ot | H:lml IN

Konektor HDMI
kompatibilny
s technolégiou
HDCP2.2

V

—
—

Televizor

Konektor HDMI
kompatibilny
s technolégiou

Prehravac diskov
Blu-ray Disc, prijimac

kablovej televizie
ﬁ alebo satelitny

prijimac ap.

@ Kabel HDMI (nie je su¢astou balenia)

© Kabel HDMI (nie je sucastou balenia)
Pouzite kdbel HDMI, ktory podporuje video
vo formate 4K, ktoré chcete sledovat.
Podrobné informacie najdete v ¢asti
Podporované formaty videa HDMI (s. 81).

© Opticky digitalny kabel (sucast balenia)
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Nastavenie signalového

formatu HDMI na sledovanie ¢ Podlatoho, aky televizor pouZivate, moze
byt potrebné nastavit televizor na vystup

videozaznamov HDMI. Preditajte si ndvod na pouZitie
vo formate 4K televizora.
* Ak po nastaveni formatu [HDMI Signal
Ak chcete sledovat videozaznamy Format] na [Enhanced format] nevidite
vo formate 4K, vyberte vhodné obraz, nastavte ho na [Standard format].

nastavenie pre pripojeny televizor
a zariadenie s rozlisenim 4K.

1 Stlacte tlacidlo HOME.
V televizore sa zobrazi domovska
ponuka.

2 V domovskej ponuke vyberte
moznost g&3 [Setup].
V televizore sa zobrazi obrazovka
nastavenia.

3 Vyberte [System Settings] - [HDMI
Settings] - [HDMI Signal Format].

4 Vyberte pozadované nastavenie.

o [Standard format] (predvolené
nastavenie): Toto nastavenie
vyberte, ked pripojeny televizor
a zariadenia podporuju formaty
videa so Standardnou Sirkou
pasma.

» [Enhanced format]: Toto
nastavenie vyberte, ked pripojeny
televizor aj zariadenia podporuju
formaty videa s velkou Sirkou
pasma, napriklad 4K, 60p, 4:4:4 ap.

Informacie o tom, ako spolu suvisia
moznosti nastavenia [HDMI Signal
Format], signaly podporovaného
videoformatu a kable HDMI, ktoré
sa maju pouzit, najdete v Casti
Podporované formaty videa HDMI
(s. 81).
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Poznamka

PI’IpOjenie tele"izora Ak’ !<_on_ektor pre slichadla na tele\{fzore
alebo prenosného i s e e
Zvu kOVéhO Za riadenia vystupu televizora. Podrobné informécie

najdete v navode na pouZitie televizora.

cez konektor ANALOG IN

Ak chcete k systému pripojit

nasledujuce zariadenia, pripojte ich

cez konektor ANALOG IN na systéme.

- Televizor, ktory nema konektor HDMI
ani konektor na opticky digitalny
vystup,

- prenosné zvukové zariadenie,
napriklad smartfén alebo WALKMAN®,

Analégovy zvukovy
kabel (nie je
sucastou balenia)

{ 1 Analégovy
zvukovy
© © vystup

V

Smartfén,
Televizor WALKMAN® alebo

iné zvukové
zariadenia
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Poznamka

PripOjenie ku ka’ b|OVej Server musi byt pripojeny k rovnakej sieti

iati ako systém.
sieti y
Tip
Pripravte siet tak, Ze pomocou kébla Odporticame pouzivat tieneny priamy
LAN pripojite systém a poéitac kébel (nie je sucastou balenia).

k domacej sieti.
Pripojenie automatickym

Pripojenie k po¢ita¢u alebo ziskanim informacii o sieti
smerovacu pomocou
kabla LAN 1 stiacte tlacidio HOME.
V televizore sa zobrazi domovska
Na nasledujicom obrazku je priklad ponuka.
pripojenia systému a pocitaca 2 .
k domacej sieti. V domovskej ponuke vyberte

moznost gag [Setup].
V televizore sa zobrazi obrazovka

nastavenia.
3 Vyberte [Network Settings] -
. [Internet Settings] - [Wired Setup].
LAN(100)

4 Vyberte [Auto].
@ ‘ Systém spusti nastavenia siete

/) a zobrazi sa stav nastavenia siete.
Stlacanim tlacidiel #/¥ prehladavajte
informacie a stlacte tlacidlo ».

5 Vyberte [Save & Connect].
Systém sa zacne pripdjat k sieti.
Podrobné informacie ndjdete
v spravach, ktoré sa zobrazuju
na televiznej obrazovke.

Internet

Kabel LAN (nie je
sucastou balenia)

Smerovac

Sy
@—
LAN Server
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Pripojenie pomocou pevnej
adresy IP

1 Stlacte tlacidlo HOME.
V televizore sa zobrazi domovska
ponuka.

2 V domovskej ponuke vyberte
moznost ga3 [Setup].
V televizore sa zobrazi obrazovka
nastavenia.

3 Vyberte [Network Settings] -

[Internet Settings] - [Wired Setup].

Vyberte [Manuall].

vl b

Pri nastaveni postupujte podla
pokynov na obrazovke.

Systém spusti nastavenia siete

a zobrazi sa stav nastavenia siete.
Stla¢anim tlacidiel #/¥ prehladavajte
informacie a stlacte tlacidlo ».

6 Vyberte [Save & Connect].
Systém sa zacne pripajat k sieti.
Podrobné informacie najdete
v spravach, ktoré sa zobrazuju
na televiznej obrazovke.

Pripojenie k bezdrotovej
sieti

Pripravte siet pripojenim systému
a pocitaca k smerovacu bezdrétovej
siete LAN.

Server musi byt pripojeny k rovnakej sieti
ako systém.

Pripojenie pomocou
tlacidla WPS

Ked je smerovac bezdrotovej siete

LAN (pristupovy bod) kompatibilny

so Standardom Wi-Fi Protected Setup
(WPS), nastavenia siete vyberiete lahko
pomocou tlacidla WPS.

1 Stlacte tlac¢idlo HOME.

V televizore sa zobrazi domovska
ponuka.

2 V domovskej ponuke vyberte
moznost ga3 [Setup].
V televizore sa zobrazi obrazovka
nastavenia.

3 Vyberte [Network Settings] -
[Internet Settings] - [Wireless
Setup] - [Wi-Fi Protected Setup™
(wWPS)].

Vyberte [Start].

(S~

Stlacte tlacidlo WPS na
pristupovom bode.
Systém sa zacne pripdjat k sieti.

23SK
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Pripojenie vyberom nazvu
siete (SSID)

Ak smerovac bezdrbtovej siete LAN
(pristupovy bod) nie je kompatibilny
so Standardom Wi-Fi Protected Setup
(WPS), vopred si overte nasledujice
informacie.

- Nazov siete (SSID)*

- KIuc zabezpecenia (heslo)**

* SSID (Service Set Identifier) je nazov, ktory
identifikuje konkrétny pristupovy bod.

**Tieto Udaje by sa mali nachadzat na
Stitku na smerovadi alebo pristupovom
bode bezdrétovej siete LAN, v ndvode
na pouZzitie, medzi informaciami od
poskytovatela internetovych sluzieb
alebo ich moZzete ziskat od osoby,
ktord nastavila bezdrétovu siet.

1 Stlacte tlacidlo HOME.

V televizore sa zobrazi domovska
ponuka.

2 V domovskej ponuke vyberte
moznost ga3 [Setup].
V televizore sa zobrazi obrazovka
nastavenia.

3 Vyberte [Network Settings] -
[Internet Settings] - [Wireless
Setup].

V televizore sa zobrazi zoznam
nazvov sieti.

4 Vyberte poZzadovany nazov siete
(SSID).

5 Pomocou softvérovej klavesnice
zadajte kluc zabezpecenia
(alebo heslo) a vyberte [Enter].
Systém sa zacne pripajat k sieti.

24s¢

Pripojenie pomocou pevnej
adresy IP

V kroku 4 v Casti ,Pripojenie vyberom
nazvu siete (SSID)" vyberte polozku
[New connection registration] - [Manual
registration] a postupujte podla pokynov
na obrazovke.

Pripojenie pomocou
kédu PIN

V kroku 4 v Casti ,Pripojenie vyberom
nazvu siete (SSID)" vyberte polozku
[New connection registration] a potom
[(WPS) PIN Method].

Pripojenie cez SongPal

Aplikacia SongPal mdze pripojit systém
k rovnakej bezdrotovej sieti, v akej

je mobilné zariadenie. Podrobné
informacie najdete v pokynoch
aplikacie, pripadne si pozrite stranku:
http://info.songpal.sony.net/help/



Montaz hlavnej jednotky
na stenu

Hlavnu jednotku mézZete namontovat
na stenu.

e Pripravte si skrutky (nie st sucastou
balenia), ktoré st vhodné pre material
steny a jej pevnost. KedZe stena
zo sadrokartonu je mimoriadne krehka,
pripevnite skrutky bezpecne
do nastenného nosnika. Reproduktory
nainstalujte vodorovne, zaveste ich na
skrutky v stipikoch v rovnej ¢asti steny.

¢ Instalaciou poverte predajcu produktov
znacky Sony alebo licencovaného
dodavatela a pocas instalacie venujte
zvySenu pozornost bezpecnosti.

¢ Spolo¢nost Sony nenesie zodpovednost
za nehody ani skody spOsobené
nespravnou instalaciou, nedostato¢nou
pevnostou steny, nespravnou instalaciou
skrutiek, prirodnymi katastrofami a pod.

1 Nastenné konzoly (sucast balenia)
upevnite do otvorov na montaz
konzoly na spodnej strane hlavnej
jednotky pomocou skrutiek
(sucast balenia) tak, aby povrch
kazdej nastennej konzoly vyzeral
ako na obrazku.

Obidve nastenné konzoly upevnite
do lavych a pravych montaznych
otvorov na spodnej strane hlavnej
jednotky.

Skrutka (stcast balenia)

—
-

2 Pripravte si skrutky (nie su
sucastou balenia) vhodné do
otvorov na nastennej konzole.

(s 4

e

Viac ako 30 mm

@ 4,6 mm
e

10 mm

Otvor v nastennej konzole
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3 ABLONUPREMONTAZNASTENU D Na oznaéené miesta upevnite
(suéast balenia) prilepte na stenu. skrutky.

Stred televizora

(e T— R 2
0 i 'ﬂ
Lepiaca paska ap. SABLONA
PRE MONTAZ ful & 5 A
NA STENU 6 Odstrante SABLONU PRE MONT
NA STENU.
1 STREDOVU LiNIU (®) SABLONY
PRE MONTAZ NA STENU 1 na skrutky zaveste nastenné
zarovnajte so stredovou konzoly.
liniou televizora. Otvory v nastennej konzole
2 SPODNU LINIU (®) SABLONY PRE zarovnajte so skrutkami a potom
MONTAZ NA STENU zarovnaijte hliavnlij jednotku zaveste na obidve
so spodnou hranou televizora skrutky.
a potom SABLONU prilepte
na stenu beZne dostupnou
lepiacou paskou ap.
Q)
4  na skRUTKOVE) Linll (®)na B\—"@
SABLONE PRE MONTAZ NA STENU /

oznacte miesta pre skrutky,

ako vidite na obrazku nizsie.
Odmerajte vzdialenost uvedenu

na obrazku a tuzkou urobte znacky
pre skrutky.

365 mm 365 mm

J,< Poznamka
[
!
.

SABLONU PRE MONTAZ NA STENU pri
lepeni po celej ploche dosledne vyrovnajte.

Miesto pre skrutku
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Pripevnenie nozicky

Hlavnu jednotku mdZete nainstalovat
blizSie k televizoru tak, Ze na fu
upevnite noZicky (sucast balenia)
podla toho, aky mate televizor.

\

1 Nozicky (sucast balenia) upevnite
na spodnu stranu hlavnej jednotky
pomocou skrutiek (sucast balenia),
ako vidite na obrazku.

Obidve nozi¢ky upevnite na lavu
a pravu stranu na spodnej Casti
hlavnej jednotky.

Skrutka (sucast balenia)

—_—

%/

/
/D/

N a=
o

- —

NoZic¢ka (sucast balenia)

2 Pripevnite hlavnu jednotku.

Poznamka

Po pripojeni noZi¢iek nemusi fungovat

dialkovy ovladac niektorych televizorov,

pretoZe pridanim noZi¢iek sa zmeni vy
hlavnej jednotky.

Ska

27K
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Pocuvanie zvuku

Pocuvanie zvuku
televizora

1 Stlacte tlacidlo HOME.

V televizore sa zobrazi domovska
ponuka.

2 V domovskej ponuke vyberte
moznost [TV].

3 Pomocou dialkového ovladaca
televizora vyberte program.
Vybrany televizny program sa
zobrazi na televiznej obrazovke
a zvuk televizora sa bude prehravat
Z0 systému.

4 Nastavte hlasitost.

» Upravte hlasitost stlacanim
tlacidiel =1 +/- na dialkovom
ovladaci.

e Stlacanim tlacidiel SW = +/-
na dialkovom ovladaci upravte
hlasitost hilbokoténového
reproduktora (s. 33).

Reproduktory televizora (BRAVIA) nastavte
na zvukovy systém (Audio System).
Informacie o nastaveni televizora najdete
v navode na jeho pouzitie.

Tip

Moznost [TV] mdZete vybrat stla¢anim
tlacidiel INPUT +/- na dialkovom ovladaci.

285K

Poclvanie pripojeného
AV zariadenia

1 Stlacte tlacidlo HOME.

V televizore sa zobrazi domovska
ponuka.

2 V domovskej ponuke vyberte
vstup, cez ktory je zariadenie
pripojené.

Obraz z vybratého zariadenia sa
objavi na televiznej obrazovke

a zvuk sa prehrava zo systému.
Ak vyberiete moZnost [Analog],
v televizore sa zobrazi obrazovka
[Analog].

3 Nastavte hlasitost.

» Upravte hlasitost stlacanim
tlacidiel = +/- na dialkovom
ovladacdi.

o Stlacanim tlacidiel SW =1 +/-
na dialkovom ovladaci upravte
hlasitost hlbokoténového
reproduktora (s. 33).

Tip
Vstup mozete vybrat stldcanim tlacidla
INPUT +/- na dialkovom ovladaci.

Zmena nazvu vstupu
zobrazovaného
v domovskej ponuke

Mo6Zete zmenit nazov vstupu [HDMI1],
[HDMI2] alebo [HDMI3], ktory sa
zobrazuje v domovskej ponuke.

1 Stlacte tlacidlo HOME.

V televizore sa zobrazi domovska
ponuka.



2 Kurzorom prejdite na moznost
[HDMI1], [HDMI2], alebo [HDMI3]
v domovskej ponuke a stlacte
tlacidlo OPTIONS.
V televizore sa zobrazi ponuka
moznosti.

Vyberte [Input Label Setting].

& w

Vyberte nazov vstupu.

Nazov vstupu si mdZete vybrat

z tychto moznosti:

« [BD Player]

* [DVD Player]

« [Cable Box]

o [Satellite]

* [GAME]

* [PC]

5 Nastavenia dokoncite stlacenim
tlacidla ®.

Tip

Po premenovani vstupu sa automaticky

zmeni aj zobrazena ikona.

Poclvanie hudby
zo zariadenia USB

MozZete si prehravat hudobné subory
uloZené v pripojenom zariadeni USB.
Zoznam prehratelnych typov suborov
najdete v Casti Prehratelné typy suborov
(s.79).

1 Zapojte zariadenie USB do portu
{ (USB).

2 stiatte tlacidlo HOME.
V televizore sa zobrazi domovska
ponuka.

3 V domovskej ponuke vyberte
moznost [USB (Connected)].

4 Vyberte priecinok, v ktorom su
uloZené skladby - nazov skladby.
Vybrana skladba sa prehra a zvuk
sa prenasa zo systému.

5 Nastavte hlasitost.

e Upravte hlasitost stla¢anim
tlacidiel =1 +/- na dialkovom
ovladaci.

o Stlacanim tlacidiel SW =1 +/-
na dialkovom ovladaci upravte
hlasitost hlbokotonového
reproduktora (s. 33).

295K
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Poznamka

Pocas prevadzky zariadenie USB
neodpajajte. Ak chcete predist poskodeniu
udajov alebo poskodeniu zariadenia USB,
pred pripojenim alebo odpojenim
zariadenia USB vypnite systém.

Tip

Cez ponuku moznosti mbzete robit rozne
operacie (s. 65).

3OSK



Viyber zvukového efektu

Nastavenie zvukového

efektu prisposobeného
zdrojom zvuku (tlacidlo
SOUND FIELD)

Vopred naprogramované zvukové
efekty, ktoré su prisp6sobené roznym
typom zvukovych zdrojov, si mbZete
[ahko prehrat.

o 0O

r SOUND FIELD
@O0
CLEAR AUDIO+
OO0
OCOoOOoOo
0_—=00

1 Stlacte tlacidlo SOUND FIELD.
V televizore sa zobrazi ponuka
zvukovych poli.

2 Opakovanym stlacanim tlacidla
vyberte poZzadované zvukové pole.

Zvukové pole Vysvetlenie
[ClearAudio+]

Pre zdroj zvuku sa
automaticky vyberie
vhodné nastavenie
zvuku.

[Movie] Zvukové efekty su
optimalizované pre
filmy. V tomto
rezime sa prehrava
intenzivny zvuk

s rozsiahlym
priestorovym
zaberom.

Zvukové pole
[Music]

Vysvetlenie

Zvukové efekty su
optimalizované na
pocuvanie hudby.

[Sports] Komentar

je zretelny,
povzbudzovanie
pocut ako
priestorovy
zvuk a zvuky

su realistické.

[Game
Studio]

Zvukové efekty su
optimalizované na
hranie hier.

[Standard] Zvukové efekty su
optimalizované pre

jednotlivé zdroje.

* Ked pouzivate funkciu Wireless Multi
Room alebo Chromecast built-in, alebo
ked je rezim [Bluetooth Mode] nastaveny
na [Transmitter] (s. 60), funkcia
zvukového pola nie je k dispozicii.

 Pri pouZiti funkcie Wireless Surround
mdZete vybrat moznost [Movie] alebo
[Music].

¢ Ponuka zvukového pola sa nezobrazi na
obrazovke televizora pre vstup televizora.

* Ak nastavite polozku [Sound Effect]
na [DTS Neo:6 Cinema] alebo
[DTS Neo:6 Music], funkcia zvukového
pola sa vypne.

Tipy

e Stlacanim tlacidla CLEAR AUDIO+
na dialkovom ovladaci mézete vybrat
polozku [ClearAudio+].

¢ Zvukové pole moZzete vybrat z ponuky
moznosti (s. 65).
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Prehravanie kvalitného
zvuku s nizkou
hlasitostou v nocnych
hodinach (tlacidlo NIGHT)

Zvuk sa prehrava pri nizkej hlasitosti
s minimalnou stratou kvality
a zretelnosti dialdgov.

o 0O

o)
OO
ODOOO
o) o)

NIGHT

1 Stlacte tlacidlo NIGHT.
V televizore sa zobrazi no¢ny rezim.

2 Opakovanym stlacanim tlacidla
vyberte no¢ny rezim.

Rezim Vysvetlenie

[On] Zapnutie funkcie
noc¢ného reZzimu.

[off] Vypnutie funkcie

noc¢ného reZzimu.

Ked vypnete systém, toto nastavenie

sa automaticky nastavi na [Off].

Tip

Polozku [Night] mézete vybrat v ponuke
moznosti (s. 65).

325K

Nastavenie lepsej
zrozumitelnosti dialogov
(tlacidlo VOICE)

o 0O

o)
@OO
QOO O
o) o)

VOICE

1 stiacte tiacidlo VOICE.
V televizore sa zobrazi hlasovy
rezim.

2 Opakovanym stlacanim tlacidla
vyberte prislusny hlasovy rezim.

Rezim Vysvetlenie

[Up Off] Standardné
nastavenie.

[Up1] Dialdg je lahko

pocutelny zosilnenim
rozsahu dialégu.

[Up 2] Rozsah dialégu je
zosilneny a zvuk
dialégu mézu lahko
pocut aj starsi ludia.

Tip
PoloZzku [Voice] mdzZete vybrat z ponuky
moznosti (s. 65).



Nastavenie hlasitosti
hibokotonového
reproduktora

Hibokotdnovy reproduktor je urceny
na prehravanie basového alebo
nizkofrekvencného zvuku.

©) O

SW = +/-

G v

SAN

He®

Stlacanim tlacidiel SW (hlasitost
hlbokoténového reproduktora) 1 +/-
nastavte hlasitost hlbokoténového
reproduktora.

Poznamka

Ked vstupny zdroj neobsahuje vela
basového zvuku, ako je to napriklad pri
televiznych programoch, basovy zvuk

z hibokoténového reproduktora nemusi
byt pocut.

|
Nastavenie oneskorenia
medzi obrazom

a zvukom

Ked zvuk nezodpoveda obrazu

v televizore, mozZete upravit
oneskorenie medzi obrazom a zvukom.
SpoOsob nastavenia zavisi od pouzitého
vstupu.

efolole)
@) O

/¥ €/,

OPTIONS

°D?
S
Hol:

Pri sledovani televizora

1 stacte tiatidio OPTIONS.
Na displeji predného panela
sa zobrazi text ,SYNC".

2 stiacte tlacidlo » alebo @.
Na displeji predného panela
sa zobrazi nastavovany cas.

3 Pomocou tlacidiel #/¥ upravte
oneskorenie a stlacte tlacidlo @.
MoZete nastavit od 0 ms do 300 ms
v prirastkoch po 25 ms.

4 stiacte tlacidlo OPTIONS.

Ponuka moznosti na displeji
predného panela sa vypne.
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Pri sledovani iného
zariadenia

1 Stlacte tlacidlo OPTIONS.

V televizore sa zobrazi ponuka
mozZnosti.

Vyberte [A/V SYNC].

W N

Pomocou tlacidiel «/% upravte
oneskorenie a stlacte tlacidlo @.
MoZete nastavit od 0 ms do 300 ms
v prirastkoch po 25 ms.
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Podivanie hudby alebo zvuku

cez BLUETOOTH

Pocuvanie hudby
z mobilného zariadenia

Hudbu uloZent v mobilnom zariadeni,
napriklad v smartfone alebo tablete,
mozete pocuvat prostrednictvom
bezdrotového pripojenia. Staci, ked’
systém a prislusné mobilné zariadenie
prepojite cez BLUETOOTH.

Ak ste mobilné zariadenie pripojili

cez BLUETOOTH, mozZete ho ovladat
dodanym dialkovym ovladacom bez
toho, aby ste museli zapnut televizor.

© DO ..

OO

OO

OCOOoOOo

(@) © BLUETOOTH
+ PAIRING

)

\\z// SW < +/-
q O HOME
/) |
Dol
& ® Tlacidla operacii
[SIOIO) prehravania
oOl® BLUETOOTH

RX/TX

Pocuvanie hudby
sparovanim s mobilnym
zariadenim

1 stacte tiacidio BLUETOOTH
PAIRING.
Systém sa prepne do rezimu
parovania, na displeji predného
panela sa zobrazi text ,BT"
a indikator BLUETOOTH rychlo blika.

2 Zapnite funkciu BLUETOOTH
a v mobilnom zariadeni
vyhladajte a vyberte poloZzku
.HT-CT800".

Ak sa vyzaduje pristupovy kIu¢,
zadajte 0000.

3 Skontrolujte, ¢i indikator
BLUETOOTH na hlavnej jednotke
svieti na modro.

Systém a mobilné zariadenie su
prepojené.

4 Spustite prehravanie zvuku
pomocou hudobnej aplikacie
v pripojenom mobilnom zariadeni.
Zvuk sa prehrava z hlavnej
jednotky.
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5 Nastavte hlasitost.

» Upravte hlasitost stlacanim
tlacidiel = +/- na dialkovom
ovladaci.

o Stlacanim tlacidiel SW = +/-
na dialkovom ovladaci upravte
hlasitost hilbokoténového
reproduktora (s. 33).

* Obsah méZete prehrat alebo
pozastavit pomocou tlacidiel
operdcii prehravania na
dialkovom ovladaci.

Kontrola stavu pripojenia funkcie
BLUETOOTH

Stav Indikator BLUETOOTH

Intenzivne blika
na modro

V pohotovostnom
rezime parovania

Pokusa sa Blika na modro

o pripojenie

Pripojenie sa
vytvorilo

Svieti na modro

Nie je pripojené Vypnuté

Tipy

¢ Po vytvoreni pripojenia BLUETOOTH
sa zobrazi hldsenie s odporucanim,
ktoru aplikaciu treba nainstalovat
podla typu pripojeného zariadenia.
Podla zobrazenych pokynov mozete
nainstalovat aplikaciu SongPal, ktora
vam umozni systém ovladat.
Podrobné informacie o aplikacii SongPal
najdete v ¢asti Poc¢lvanie hudby
z mobilného zariadenia cez aplikaciu
SongPal (s. 42).

¢ Sparujte aj druhé a dalSie mobilné
zariadenia.
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Pocuvanie hudby
zo sparovaného
mobilného zariadenia

1 Zapnite funkciu BLUETOOTH
v mobilnom zariadeni.

2 Opakovane stlacajte tlacidla
INPUT +/-, kym sa na displeji
predného panela neobjavi
text ,BT".

Systém sa znova automaticky
pripoji k mobilnému zariadeniu,
ku ktorému bol pripojeny
naposledy.

3 Presvedcte sa, Ze indikator
BLUETOOTH svieti na modro.
Systém a mobilné zariadenie su
prepojené.

4 Spustite prehravanie zvuku
pomocou hudobnej aplikacie
v pripojenom mobilnom zariadeni.
Zvuk sa prehrava z hlavnej jednotky.

5 Nastavte hlasitost.

» Upravte hlasitost stlacanim
tlacidiel =a +/- na dialkovom
ovladacdi.

e Stlacanim tlacidiel SW =1 +/-
na dialkovom ovladaci upravte
hlasitost hlbokoténového
reproduktora (s. 33).

¢ Obsah moZete prehrat alebo
pozastavit pomocou tlacidiel
operacii prehravania na dialkovom
ovladadi.

Odpojenie mobilného zariadenia

Vykonajte ktorykolvek z tychto Ukonov:

¢ Vypnite funkciu BLUETOOTH
v mobilnom zariadeni.

o Stlacte tlacidlo BLUETOOTH PAIRING
na dialkovom ovladaci.

* \/ypnite systém alebo mobilné
zariadenie.



Poznamka

Ak sa po stlacenitlacidiel INPUT +/-v kroku
2 v Casti Poc¢uvanie hudby zo sparovaného
mobilného zariadenia nezobrazi na displeji
predného panela text ,BT", jedenkrat
stlacte tlacidlo BLUETOOTH RX/TX

na dialkovom ovladaci.

Tip

Ked'sa pripojenie nevytvori, na mobilnom
zariadeni vyberte polozku ,HT-CT800".

Pripojenie k mobilnému
zariadeniu pomocou funkcie
jednym dotykom (NFC)

Ked podrzite mobilné zariadenie
kompatibilné s funkciou NFC, napriklad
smartfén alebo tablet, v blizkosti
znacky N na hlavnej jednotke, systém
sa automaticky zapne a zariadenia sa
automaticky sparuju a prepoja cez
BLUETOOTH.

Kompatibilné zariadenia

Smartfony, tablety a hudobné prehravace
so zabudovanou funkciou NFC

(OS: Android™ 2.3.3 alebo novsia verzia
okrem systému Android 3.x)

1 Zapnite funkciu NFC v mobilnom
zariadeni.

2 Mobilnym zariadenim sa dotknite
znacky N na hlavnej jednotke.
Mobilné zariadenie podrzte
na znacke N, kym zariadenie
nezavibruje a nezobrazi sa
na filom hlasenie.

Parovanie hlavnej jednotky
a mobilného zariadenia vykonajte
podla pokynov na obrazovke.

,
J

Indikdtor BLUETOOTH

3 Presvedcte sa, Ze indikator
BLUETOOTH svieti na modro.
Systém a mobilné zariadenie su
prepojené.

4 Spustite prehravanie zvuku
pomocou hudobnej aplikacie
v pripojenom mobilnom zariadeni.
Zvuk sa prehrava zo systému.

5 Nastavte hlasitost.

¢ Upravte hlasitost stla¢anim
tlacidiel = +/- na dialkovom
ovladaci.

e Stlacanim tlacidiel SW =1 +/-
na dialkovom ovladaci upravte
hlasitost hibokoténového
reproduktora (s. 33).

e Obsah moZete prehrat alebo
pozastavit pomocou tlacidiel
operacii prehravania na dialkovom
ovladacdi.
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Zastavenie prehravaniapomocou
funkcie ovladania jednym
dotykom

Mobilnym zariadenim sa znova dotknite
znacky N na hlavnej jednotke.

*Podla toho, aké zariadenie mate, mozno
v ilom budete musiet vopred vykonat
tieto kroky:

- Zapnut funkciu NFC.

- Nainstalovat aplikaciu NFC Easy
Connect z obchodu Google Play™
a spustit ju. (V niektorych krajinach
alebo regiénoch méze byt aplikacia
nedostupna.) Podrobné informacie
najdete v ndvode na pouZitie vasho
zariadenia.

¢ Tato funkcia nefunguje so sltichadlami
kompatibilnymi s technolégiou
BLUETOOTH. Ak chcete pocuvat zvuk
cez sluchadla kompatibilné s funkciou
BLUETOQOTH, pozrite si ¢ast Pocuvanie
zvuku z pripojeného televizora alebo
zariadenia cez sluchadla (s. 38).

« Pri pripdjani cez BLUETOOTH pomocou
funkcie jednym dotykom sa rezim
[Bluetooth Mode] automaticky zmeni
na [Receiver]. Aj ked je funkcia jednym
dotykom zruenad, nastavenie [Bluetooth
Mode] zostane na hodnote [Receiver].
Podrobné informacie o reZime [Bluetooth
Mode] najdete v Casti[Bluetooth Settings]
(s. 60).
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|
Pocivanie zvuku

z pripojeného televizora
alebo zariadenia cez
slichadla

Zvuk z pripojeného televizora alebo
zariadenia moZete pocCuvat cez slichadla
kompatibilné s BLUETOOTH. Staci, ked'
dany televizor alebo zariadenie pripojite
cez BLUETOOTH.

Pocavanie zvuku sparovanim
so sluchadlami

1 Slichadla kompatibilné s funkciou
BLUETOOTH dajte do rezimu
parovania.

Informacie o tom, ako slichadla
sparovat, najdete v ndvode na
ich pouzitie.

2 Stlacte tlacidlo HOME.

V televizore sa zobrazi domovska
ponuka.

3 V domovskej ponuke vyberte
moznost ga3 [Setup].
V televizore sa zobrazi obrazovka
nastavenia.

4 Vyberte [Bluetooth Settings] -
[Bluetooth Mode] - [Transmitter].

Systém sa prepne do rezimu
prenosu cez BLUETOOTH.



5 Zo zoznamu [Device List]
v nastaveniach [Bluetooth
Settings] vyberte nazov
prislusnych slichadiel.
Po vytvoreni pripojenia BLUETOOTH
sa zobrazi hlasenie [Bluetooth
device is connected.]. (Zobrazi sa
aj nazov pripojeného zariadenia.)
Ak v zozname [Device List] nevidite
nazov vasich slichadiel, stlacte
tlacidlo [Scan].

6 Vratte sa do domovskej ponuky
a vyberte poZadovany vstup.
Na televiznej obrazovke uvidite
obrazok zvoleného vstupu,
na displeji predného panela
sa zobrazi text ,BT TX" a zvuk
sa bude prehrdvat zo sluchadiel.
Zo systému sa neprehrava
Ziadny zvuk.

Informacie o vybere vstupu
najdete v Casti Pouzivanie
domovskej ponuky (s. 15).

7 Nastavte hlasitost.
Najprv nastavte hlasitost sluchadiel.
Hlasitost sltichadiel m6Zete ovladat
tla¢idlami VOL +/- na hlavnej
jednotke a tlac¢idlami =1 +/-
na dialkovom ovladaci.

Odstranenie registrovaného
zariadenia zo zoznamu zariadeni

1 Postupuijte podla krokov1az 5
v Casti PocUvanie zvuku sparovanim
so sluchadlami.

2 Vyberte nazov sltichadiel a stlacte
tlacidlo OPTIONS.

3 Vyberte [Remove].

4 Podla pokynov na obrazovke
odstrante poZadované slichadla
z0 zoznamu zariadeni.

Poculvanie zvuku cez
sparované slichadla

1 Stlacte tlacidlo HOME.

V televizore sa zobrazi domovska
ponuka.

2 Vyberte vstup.
Informacie o vybere vstupu najdete
v Casti PouZivanie domovskej
ponuky (s. 15).

Na sluchadlach zapnite funkciu
BLUETOOTH.

4 Na dialkovom ovladaci stlacte
tlac¢idlo BLUETOOTH RX/TX.

ReZim [Bluetooth Mode] je
nastaveny na [Transmitter]

a na displeji predného panela
je text ,BT TX".

Systém sa automaticky pripoji
k slichadlam, ku ktorym bol
pripojeny naposledy, a zvuk
bude vychadzat zo slichadiel.
Zo systému sa neprehrava
Ziadny zvuk.

5 Nastavte hlasitost.
Nastavte hlasitost sltichadiel.
Hlasitost sltichadiel mbzete upravit
aj tla¢idlami —= +/- na dialkovom
ovladaci.

Odpojenie sltchadiel

Vykonajte ktorykolvek z tychto ukonov:

- Na slichadlach vypnite funkciu
BLUETOOTH.

- Stlacte tlacidlo BLUETOOTH RX/TX.

- Vypnite systém alebo slichadla.

- Cez g3 [Setup]-[Bluetooth Settings] -
[Device List] vyberte nazov pripojenych
slichadiel.
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Pripojenie sliuchadiel

¢ Na niektorych slichadlach
kompatibilnych s funkciou BLUETOOTH
sa hlasitost nemusi dat nastavit.

 Funkcia [Bluetooth Audio] je vypnuta,
ked je reZzim [Bluetooth Mode]
nastaveny na [Off] alebo [Transmitter].

» Ked'je nastaveny vstup pre [Bluetooth
Audio], rezim [Bluetooth Mode]
sa neda nastavit na [Transmitter].
Neda sa prepnut ani tlacidlami
BLUETOOTH RX/TX na dialkovom
ovladaci.

¢ Zaregistrovat moZete najviac
9 zariadeni BLUETOOTH.

Ked zaregistrujete desiate zariadenie
BLUETOOTH, najdlhsie pripojené
zariadenie BLUETOOTH sa prepise
naposledy zaregistrovanym
zariadenim.

» Systém dokaZze zobrazit najviac
15 ndjdenych zariadeni BLUETOOTH
v zozname [Device List].

* Pocas prenosu zvuku do sluchadiel
kompatibilnych s BLUETOOTH
nemé&zete zmenit zvukovy efekt
ani nastavenia v ponuke moznosti.

« Cast obsahu sa nemusi prehravat
z dévodu jeho ochrany.

¢ Z dévodu vlastnosti bezdrotovej
technolégie BLUETOOTH prehravanie
zvuku alebo hudby v zariadeni
BLUETOOTH zaostava za hlavnou
jednotkou.

* Prijem zvuku AAC alebo LDAC
zo zariadenia BLUETOOTH (s. 61)
mbZete zapnut alebo vypnut.
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Podivanie hudby alebo zvuku

pomocou funkcie siete

Poclvanie hudby
z pocitaca cez domacu siet

Hudobné subory uloZené v pocitadi si
moZete prehravat cez domdcu siet.
Prehravanie hudobnych suborov
moZete ovladat z ponuky zobrazenej

v televizore alebo cez aplikaciu SongPal
v mobilnom zariadeni, ako je smartfon
alebo tablet.

Priprava domacej siete

1 Pripojte systém k sieti.
Pozrite si casti Pripojenie
ku kablovej sieti (s. 22) a Pripojenie
k bezdrotovej sieti (s. 23).

2 Pripojte pocitac k sieti.
Podrobné informacie najdete
v navode na pouzitie pocitaca.

3 Nastavte pocitac.
Ak chcete pouzivat pocitac
v domdcej sieti, musite ho nastavit
ako server. Podrobné informacie
najdete v ndvode na pouZitie
pocitaca.
Tip
Ak chcete skontrolovat stav pripojenia
k sieti, pozrite si polozku gag [Setup] -
[Network Settings] - [Network Connection
Status].

Poduivanie hudby z pocitaca
Pocitac
(«

Smerovac bezdrotovej
siete LAN

=

1 Stlacte tlacidlo HOME.
V televizore sa zobrazi domovska
ponuka.

2 V domovskej ponuke vyberte
moznost [Home Network].
V televizore sa zobrazi ndzov
zariadenia pripojeného
do domacej siete.

3 Vyberte zariadenie - prie¢inok,
v ktorom su ulozené skladby -
nazov skladby.

Vybrana skladba sa prehra a zvuk
sa prenasa zo systému.

4 Nastavte hlasitost.

» Upravte hlasitost stlacanim
tlacidiel -1 +/- na dialkovom
ovladaci.

¢ Stlac¢anim tlacidiel SW =1 +/-
na dialkovom ovladaci upravte
hlasitost hilbokoténového
reproduktora (s. 33).

Tip
Cez ponuku moznosti méZete robit rézne
operacie (s. 65).
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Poclivanie hudby z pocitaca
pomocou aplikacie SongPal

Pocitac

Smerovac bezdrotovej
siete LAN
7

Smartfén
alebo tablet

Hudobné subory uloZené v pocitaci si
moZete prehravat cez aplikaciu SongPal
nainstalovanu v mobilnom zariadeni,
ako je smartfén alebo tablet. Podrobné
informacie o aplikacii SongPal najdete
v Casti MoZnosti vyuZitia aplikacie
SongPal (s. 42) alebo na stranke:
http://info.songpal.sony.net/help/
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Pocuvanie hudby
z mobilného zariadenia
cez aplikaciu SongPal

Moznosti vyuzitia aplikacie
SongPal

SongPal je aplikacia na ovladanie
kompatibilnych zvukovych zariadeni
znacky Sony pomocou mobilného
zariadenia, ako je smartfén alebo tablet.

Podrobné informacie o aplikacii
SongPal najdete na stranke:
http://info.songpal.sony.net/help/

Instalaciou aplikacie SongPal
v mobilnom zariadeni ziskate:

Nastavenia zvuku systému

Zvuk si lahko prispésobite sami,
pripadne moZete pouzit nastavenie
[ClearAudio+], ktoré odporuca Sony.

Hudobné sluzby

Aby ste mohli vyuzivat hudobné sluzby,
moZete si nakonfigurovat pociatocné
nastavenia*.

* Hudobné sluzby a ich dostupnost
sa mézu v jednotlivych krajinach
a regiénoch lisit.
Mo6Ze sa vyZzadovat aktualizacia
zariadenia.
Pri pouZivani technol6gie Chromecast
built-in v hudobnej sluzbe si pozrite
cast PouZivanie technolégie Chromecast
built-in (s. 43).

Poclvanie hudby v domacej sieti

Cez siet mOZete prehravat hudbu
uloZenu v pocitaci alebo na serveri
domdcej siete.



Pocuvanie hudby

zo zariadenia USB

Hudbu si mbZete prehravat aj

zo zariadenia pripojeného k portu
\P (USB) na hlavnej jednotke.

Poznamka

Funkcie, ktoré sa daju ovladat cez SongPal,
suv kazdom zariadeniiné. Technické Udaje
a dizajn aplikacie sa mézu zmenit bez
predchadzajuceho upozornenia.

Pouzivanie aplikacie SongPal

1 Do mobilného zariadenia si
nainstalujte bezplatnu aplikaciu
SongPal.

Aplikaciu SongPal vyhladajte
v obchode Google Play alebo
App Store a nainstalujte si ju

do mobilného zariadenia.

2 Systém a prislusné mobilné
zariadenie prepojte pomocou
funkcie BLUETOOTH (s. 35) alebo
funkcie siete (s. 22).

3 Spustite aplikaciu SongPal.
4 Ovlada sa pomocou obrazovky
aplikacie SongPal.

* Pred pouZitim aplikacie SongPal nastavte
poloZzku [Bluetooth Mode] na [Receiver]
(s. 60).

¢ PouZite najnovsiu verziu aplikacie SongPal.

Tipy

* Systém a mobilné zariadenie moZete
pripojit pomocou funkcie NFC (s. 37).

« Pri pripajani pomocou funkcie siete
pripojte mobilné zariadenie k rovnakej
sieti, v akej je pripojeny systém.

Pouzivanie technologie
Chromecast built-in

Pomocou technolégie Chromecast
built-in si méZete z aplikacie, ktorad
podporuje Chromecast, vybrat hudobny
obsah a prehrat ho v systéme alebo

v skupine, ktora je priradena k systému.

1 Stlacte tlacidlo HOME.
V televizore sa zobrazi domovska
ponuka.

2 V domovskej ponuke vyberte
moznost [Music Service List].
V televizore sa zobrazi zoznam
hudobnych sluZieb.

3 Vyberte [Chromecast built-in].
Podla pokynov na obrazovke
urobte nastavenia na pouzivanie
technolégie Chromecast built-in
v systéme.

4 Cez Wi-Fi pripojte mobilné
zariadenie k rovnakej sieti,
v akej je systém.

5 Do mobilného zariadenia
nainstalujte aplikaciu
podporujucu Chromecast.

6 Aplikaciu podporujicu Chromecast
spustite tuknutim na tlacidlo cast
a vyberte systém alebo skupinu
priradenu k systému.

7 V aplikacii podporujucej
Chromecast vyberte a prehrajte
hudbu.

Hudba sa bude prehravat v systéme.
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Chromecast built-in a aplikacia podporujica
Chromecast nemusia byt dostupné
vo vSetkych krajinach a regiéonoch.
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Pouzivanie aplikacie
Spotify

V aplikacii Spotify si mozZete vybrat
hudbu a prehrat si ju v systéme.

Na prehravanie v systéme potrebujete
konto Spotify Premium.

Aktivacia funkcie Spotify
Connect

1

Cez Wi-Fi pripojte mobilné
zariadenie k rovnakej sieti,
v akej je systém.

Do mobilného zariadenia si
nainstalujte aplikaciu Spotify.

Spustite aplikaciu Spotify
a prihlaste sa do konta Spotify
Premium.

V aplikacii Spotify vyberte skladbu
a prehrajte ju.

V aplikacii Spotify vyberte ikonu
Connect a vyberte systém, ktory
bude fungovat ako zariadenie

na vystup zvuku.

Hudba sa bude prehravat v systéme.



Pokracovanie v prehravani
hudby hranej v mobilnom
zariadeni

1 Stlacte tlac¢idlo MUSIC SERVICE.
Ak ste v systéme prehravali hudbu
z aplikacie Spotify, prehravanie
tejto hudby cez Spotify sa obnovi.
Podrobné informacie najdete v Casti
Pouzivanie tlacidla MUSIC SERVICE
(s. 45).

Aplikacia Spotify nemusi byt dostupna
vo vSetkych krajinach alebo regiénoch.

Pouzivanie tlacidla
MUSIC SERVICE

Ak chcete vyuZivat hudobné sluzby,
systém musi byt pripojeny k internetu.

OO Oo

< MUSIC SERVICE
O] O

°O°
@
Dol
Stlacte tlacidlo MUSIC SERVICE.

V televizore sa zobrazi zoznam
hudobnych sluZieb.

Ak ste v systéme prehravali hudbu

z aplikacie Spotify, prehravanie tejto
hudby hranej cez Spotify sa obnovi.
Pozrite si Cast Pouzivanie aplikacie
Spotify (s. 44).

e Hudobné sluzby nemusia byt dostupné
vo vSetkych krajinach alebo regiénoch.
¢ Ak funkcia obnovenia prehravania nie je
dostupnad, prehra sa zoznam skladieb,
ktory bol v systéme hrany naposledy.
*Na prehravanie v systéme potrebujete

konto Spotify Premium.

Tipy

¢ Ak chcete obnovit zoznam hudobnych
sluZieb, stlacte tlac¢idlo OPTIONS
a v zozname hudobnych sluZieb
stlacte tlacidlo [Update Services].

¢ Ak chcete zobrazit zoznam hudobnych
sluzieb, v domovskej ponuke vyberte
[Music Service List] a na hlavnej jednotke
stlacte tlacidlo MUSIC SERVICE.
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Pripojenie zariadenia
kompatibilného

s funkciou SongPal Link
(funkcia Wireless Multi
Room/Wireless Surround)

Pomocou bezdrotového reproduktora
kompatibilného s funkciou SongPal Link
moZete prehrdvat hudbu v lubovolnej
miestnosti alebo pocuvat hudbu

s priestorovym zvukovym efektom.

Pocavanie rovnakej hudby
v roznych miestnostiach
(funkcia Wireless Multi Room)

Wireless
Multi-room

- -
]
—_—)
—

- —

& b |
11 A‘_‘. 1y

Nasledujucu hudbu alebo zvuk mézete

pocuvat v réznych miestnostiach

a vo vysokej zvukovej kvalite cez

vasu domacu bezdrétovu siet:

¢ hudba z hudobnych sluZieb,

» hudba uloZena v pocitaci alebo
v smartféne,

e zvuk z tychto systémovych vstupov*:
[TV], [HDMI1], [HDMI2], [HDMI3] alebo
[Analog].

465

* MoZete pocuvat zvuk zo zariadenia
pripojeného k systému. Pri vyssie
uvedenych vstupoch zvuk zaostava
za obrazom. Ak vam toto casové
oneskorenie medzi zvukom a obrazom
prekaza, funkciu Wireless Multi Room
vypnite.

MbZete pouZit aplikaciu SongPal

nainstalovanu v mobilnom zariadeni.

Ak chcete pouzivat viaceré zariadenia

kompatibilné s aplikaciou SongPal,

pripojte ich do rovnakej bezdrétovej
siete LAN.

Nastavenia v aplikacii SongPal

Nastavenia urobte podla pokynov
v ponuke pomoci v aplikacii SongPal.

Tato funkcia sa neda pouzit pre hudbu
uloZenu v zariadeni BLUETOOTH, ktoré

je pripojené k systému.

Tip

Podrobné informdcie o aplikacii SongPal
najdete v Casti MozZnosti vyuzitia aplikacie
SongPal (s. 42).



Pridanie zadnych
reproduktorov (funkcia
Wireless Surround)

Wireless
Surround

Ako priestorové reproduktory systému
moZete pridat bezdrotové reproduktory
vyrobené spolo¢nostou Sony (nie su
sucastou balenia). Obidva bezdrétové
reproduktory musia byt rovnakého
modelu.

Podrobné informacie o vhodnych
reproduktoroch najdete na stranke:
http://sony.net/nasite/

¢ Ked'sa pouziva funkcia Wireless Surround,
funkcia bezdrotovej siete LAN je
nedostupna. K sieti sa pripojte cez kablovu
siet LAN.

» Ked pouzivate funkciu Wireless Surround,
rezim [Bluetooth Mode] sa neda nastavit
na [Transmitter] (s. 60).

 Pri pouZiti funkcie Wireless Surround
nie je k dispozicii kodek [Bluetooth
Codec - LDAC] (s. 61).

Nastavenie v systéme

1 Bezdrotovy reproduktor
aktualizujte na najnovsiu verziu.
Automaticka aktualizacia
bezdrétového reproduktora
nefunguje, ked sa pouziva funkcia
Wireless Surround. Ak chcete
reproduktor aktualizovat, zruste
funkciu Wireless Surround
a bezdroétovy reproduktor
pripojte k internetu.

2 Systém pripojte k sieti cez
kablovu siet LAN (s. 22).
Ked' sa pouziva funkcia Wireless
Surround, funkcia bezdrotovej
siete LAN je nedostupna.

Nainstalujte vhodné reproduktory
a zapnite ich.

4 Stlacte tlacidlo HOME.

V televizore sa zobrazi domovska
ponuka.

5 V domovskej ponuke vyberte
moznost ga3 [Setup].
V televizore sa zobrazi obrazovka
nastavenia.

6 Vyberte [Wireless Surround
Settings].

7 Pri nastaveni postupujte podla
pokynov na obrazovke.

Tip

Vyberom moznosti F—*; [Wireless Surround]

v domovskej ponuke otvorite obrazovku
nastaveni pre funkciu Wireless Surround.
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Nastavenie v aplikacii SongPal

1 Bezdrotovy reproduktor
aktualizujte na najnovsiu verziu.
Automaticka aktualizacia
bezdrotového reproduktora
nefunguje, ked sa pouziva funkcia
Wireless Surround. Ak chcete
reproduktor aktualizovat, zruste
funkciu Wireless Surround
a bezdrétovy reproduktor
pripojte k internetu.

2 Systém pripojte k sieti cez
kablovu siet LAN (s. 22).
Ked'sa pouziva funkcia Wireless
Surround, funkcia bezdrétovej
siete LAN je nedostupna.

3 Nainstalujte vhodné reproduktory
a zapnite ich.

4 V aplikacii SongPal vyberte
systém a potom vykonajte
nastavenie podla pokynov
v aplikacii SongPal.

Nastavenia aplikacie SongPal najdete

vo verzii SongPal 4.0 alebo novse;j.
Podrobné informacie o instaldcii aplikacie
SongPal najdete v Casti PouZivanie
aplikacie SongPal (s. 43).

Zrusenie funkcie Wireless
Surround

V domovskej ponuke vyberte
&5 [Setup] - [Wireless Surround
Settings] - [Stop Wireless Surround].
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Pouzivanie roznych funkcii

a nastaveni

Prisposobenie
nastaveni reproduktora
pre priestorovy zvuk

Aby ste dosiahli ¢o najlepsi priestorovy
zvuk, nastavte optimalnu vzdialenost
medzi reproduktormi a miestom,

kde pocuvate, a hlasitost vystupu.
Predvolené nastavenia su
podciarknuté.

1 Stlacte tlacidlo HOME.

V televizore sa zobrazi domovska
ponuka.

2 V domovskej ponuke vyberte
moznost g3 [Setup].
V televizore sa zobrazi obrazovka
nastavenia.

3 Vyberte [Audio Settings] -
[Speaker Settings].
V televizore sa zobrazi obrazovka
[Speaker Settings].

4 Vykonajte nastavenia
reproduktorov.
Stlacanim tlacidiel #/% a @ vyberte
z nasledujucich polozZiek
poZadované nastavenie a potom
stlacanim tlacidiel #/¥ a @ nastavte
hodnotu v sulade s prostredim.

[Distance]

Nastavte vzdialenost od miesta
pocuvania k reproduktorom.

MoZete nastavit hodnotu od 0 do

10 metrov (v krokoch po 0,1 m).
[Front]"): Nastavenie vzdialenosti
predného reproduktora.
[Subwoofer]!): Nastavenie vzdialenosti
hlbokotonového reproduktora.

[Surround L]Z): Nastavenie vzdialenosti
lavého priestorového reproduktora.
[Surround R]z): Nastavenie vzdialenosti
pravého priestorového reproduktora.

) Tato polozka sa nezobrazuje, ked'sa
pouziva funkcia Wireless Surround.
) Tato poloZka sa zobrazuje, ked'sa
pouziva funkcia Wireless Surround.
Tip
Merné jednotky (stopy alebo metre) zmenite
stla¢enim farebného tlacidla (RED).

[Level]

Nastavte hlasitost reproduktorov.

Pre [Front] a [Subwoofer] mbzete
nastavit hodnotu od -6,0 dB do 6,0 dB
(v krokoch po 0,5 dB).

Pre [Surround L]* a [Surround R]*
mozete nastavit hodnotu od 10,0 dB
do 10,0 dB (v krokoch po 0,5 dB).
[Front]: Nastavenie hlasitosti predného
reproduktora.

[Subwoofer]: Nastavenie hlasitosti
hibokotdnového reproduktora.
[Surround L]*: Nastavenie hlasitosti
lavého priestorového reproduktora.
[Surround R]*: Nastavenie hlasitosti
pravého priestorového reproduktora.

* Tato polozka sa zobrazuje, ked'sa
pouziva funkcia Wireless Surround.

[Test Tone]

Z reproduktorov vychadza testovaci tén
na kontrolu dostupnych reproduktorov.
[Off]: Z reproduktorov neznie

testovaci ton.

[On]: Testovaci ton zaznieva

z jednotlivych reproduktorov postupne.
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? 4
Bezdrotoveé pripojenie
hibokotonového
reproduktora (LINK)

Znova vykonajte bezdrétové pripojenie
hibokoténového reproduktora.

C [ UNK )

O o

(=)}

Na zadnej strane hibokoténového
reproduktora stlacte tlacidlo LINK.
Indikator napajania hibokoténového
reproduktora blika na zeleno.

Do 1 minuty prejdite na dalsi krok.

Vyberte [Start].

Spusti sa nastavenie prepojenia.
Ak sa chcete vratit na
predchadzajuce zobrazenie,
vyberte polozku [Cancel].

Prepojenie nastavte podla
pokynov na obrazovke.

Indikator napdjania hibokoténového
reproduktora svieti na zeleno.

LINK
Indikator napdjania V

A

* Ak sa zobrazi hlasenie [Cannot set Link.],
postupujte podla pokynov na obrazovke.

*Ked'je rezim [Bluetooth Mode] nastaveny
na[Transmitter] a zariadenie BLUETOOTH
je pripojené k systému, hlbokoténovy
reproduktor sa neda pripojit bezdrétovo.

N

1 stacte tiatidio HOME.
V televizore sa zobrazi domovska
ponuka.

2 V domovskej ponuke vyberte
moznost ga3 [Setup].
V televizore sa zobrazi obrazovka
nastavenia.

3 Vyberte [System Settings] -
[Wireless Subwoofer Connection].
V televizore sa zobrazi obrazovka
[Wireless Subwoofer Connection].
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Prehravanie
komprimovanych
zvukovych suborov

v prirodzenej zvukovej
kvalite (DSEE)

Tato funkcia obnovuje zvuk vysokého
rozsahu odstraneny pri kompresii,
¢im zlepsuje kvalitu zvuku
komprimovanych zvukovych stiborov.
MbZete pocuvat zvukovy signal,

ktory znie takmer ako originalny,
prirodzeny a priestorovy zvuk.

Tato funkcia je dostupna len vtedy,
ked'je ako zvukové pole vybrata
polozka [Music] (s. 31).

1 Stlacte tlacidlo HOME.
V televizore sa zobrazi domovska
ponuka.

2 V domovskej ponuke vyberte
moznost ga3 [Setup].
V televizore sa zobrazi obrazovka
nastavenia.

3 Vyberte [Audio Settings] - [DSEE].
4 Vyberte [On].

« Tato funkcia je kompatibilna
s 2-kanalovymi digitalnymi vstupnymi
signalmi so vzorkovacou frekvenciou
44,1 kHz alebo 48 kHz.

«Vzorkovacia frekvencia/bitova hibka
po zvyseni kvality je najviac 96 kHz/
24 bitov.

e Funkcia nie je kompatibilna
so signalmi DSD.

« Funkcia nefunguje pri analégovom
vstupe.

¢ Funkcia nefunguje, ked sa pouziva
funkcia Wireless Surround alebo
Chromecast built-in.

Multiplexné zvukové
vysielanie (AUDIO)

Multiplexny zvuk si mbzete vypocut,
ked systém prijima multiplexny
vysielaci signal typu Dolby Digital.

AN

eE®
G&HO®

QWD&H AUDIO

1 Stlacte tlacidlo AUDIO.
Na displeji predného panela sa zobrazi
zvukovy signal.

2 Opakovanym stlacanim tlacidla
vyberte poZzadovany zvukovy

signal.

Zvukovy Vysvetlenie

signal

.MAIN" Bude sa prehravat
zvuk v hlavnhom
jazyku.

.SUB" Bude sa prehravat
zvuk v druhom jazyku.

.MN/SB" Bude sa prehravat
zmiesany zvuk
v hlavhom ajv druhom
jazyku.

¢ Ak chcete prijimat signal Dolby Digital,
televizor alebo iné zariadenia musite
zapojit do konektora TV IN (OPTICAL)
pomocou optického digitalneho kabla
(sucast balenia).

¢ Ak je konektor HDMI IN na televizore
kompatibilny s funkciou Audio Return
Channel (s. 55), signal Dolby Digital
mozete prijimat cez kabel HDMI.
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Deaktivacia tlacidiel
na hlavnej jednotke

Deaktivaciou tlacidiel na hlavnej
jednotke mdzZete zabranit nespravnej
manipuldcii, napriklad zo strany deti
(funkcia detskej zamky).

INPUT VoL — VoL +

Na hlavnej jednotke podrzte stlacené
tlacidlo INPUT a kym ho drzite,
postupne stlacajte tlacidla VOL -,
VOL+aVoL-.

Na displeji predného panela sa zobrazi
text ,LOCK" a tlacidla na hlavnej
jednotke prestanu fungovat.

Systém moZete ovladat len pomocou
dialkového ovladaca.

ZrusSenie funkcie detskej
zamky

Na hlavnej jednotke podrzte stlacené
tlacidlo INPUT a kym ho drZite, postupne
stlacajte tlacidla VOL -, VOL + a VOL -.
Na displeji predného panela sa zobrazi
text ,UNLCK" a funkcia detskej zamky
sa zrusi.

Tlacidlo () (napajanie) sa pri pouZiti funkcie
detskej zamky neuzamkne.

SZSK

Zmena jasu displeja
predného panela
aindikatora BLUETOOTH
(tlacidlo DIMMER)

Jas displeja predného panela a indikatora
BLUETOOTH méZete zmenit.

o O

oo

OO E
oo

©) O

DIMMER

1 Stlacte tlacidlo DIMMER.
Na displeji predného panela
sa zobrazi rezim zobrazenia.

2 Opakovanym stlac¢anim tlacidla
vyberte pozadovany rezim

zobrazenia.

Rezim Vysvetlenie

+BRIGHT” Displej predného
panela a indikator
BLUETOOTH svietia
jasno.

.DARK" Displej predného
panela a indikator
BLUETOOTH svietia
tmavo.

.OFF” Displej predného

panela je vypnuty.




Ked vyberiete polozku ,OFF”, displej
predného panela sa vypne. Zapne sa
automaticky, ked'stlacite ktorékolvek
tlacidlo, a potom sa znova vypne, ak sa
systém priblizne 10 sekind nepouZiva.

V niektorych pripadoch sa vsak displej
predného panela nemusi vypnut. V takom
pripade je jas displeja predného panela
rovnaky ako pri nastaveni ,DARK".

|
Uspora energie
v pohotovostnom rezime

Skontrolujte, ¢i ste urobili tieto

nastavenia:

- Polozka [Bluetooth Standby] je
nastavena na [Off] (s. 61).

- Polozka [Standby Through] je
nastavena na [Off] (s. 62).

- Polozka [Quick Start/Network
Standby] je nastavena na [Off] (s. 62).
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Pouzivanie funkcie
Control for HDMI

Ak pripojite zariadenie, napriklad
televizor alebo prehravac diskov Blu-ray
Disc kompatibilny s funkciou Control for
HDMI*, pomocou kabla HDMI, mbZete
toto zariadenie pohodine ovladat
dialkovym ovlddacom televizora.

S funkciou Control for HDMI mozZete
pouzivat tieto funkcie:

¢ Funkcia vypnutia systému
» Funkcia ovladania hlasitosti systému
e TV Audio Input Mode
* Funkcia prehravania jednym dotykom
¢ PouZivanie ponuky pomocou
dialkového ovlddaca televizora
* Nastavenie Setrenia energie
s funkciou HDMI Standby Through

Poznamka

Tieto funkcie mézu fungovat

so zariadeniami od inych vyrobcov,
nez je Sony, ale ich fungovanie nie
je zarucené.

* Control for HDMI je Standard vyuZivany
systémom CEC (Consumer Electronics
Control), ktory umozriuje vzajomné
ovladanie zariadeni HDMI (High-
Definition Multimedia Interface).

Priprava na pouzitie funkcie
Control for HDMI

Polozku [System Settings] -

[HDMI Settings] - [Control for HDMI]

v systéme nastavte na [On] (s. 62).
Predvolenym nastavenim je [On].
Povolte nastavenia funkcie Control for
HDMI pre televizor a dalSie zariadenie
pripojené k systému.

545k

Tip

Ak zapnete funkciu Control for HDMI
(,BRAVIA" Sync), ked pouZivate televizor
vyrobeny spolo¢nostou Sony, automaticky
sa zapne aj systémova funkcia Control for
HDMI. Po dokonceni nastaveni sa na displeji
predného panela zobrazi text ,DONE".

Funkcia vypnutia systému

Ked vypnete televizor, systém sa
automaticky vypne.

Polozku [System Settings] -

[HDMI Settings] - [Standby Linked to TV]
v systéme nastavte na [On] alebo [Auto]
(s. 62). Predvolenym nastavenim

je [Auto].

Niekedy sa pripojené zariadenie v zavislosti
od jeho stavu nemusi vypnut.

Funkcia ovladania hlasitosti
systému

Ak pocas sledovania televizie zapnete
aj systém, zvuk televizora sa bude
prehravat z reproduktorov systému.
Hlasitost systému mébZete upravit
pomocou dialkového ovladaca
televizora.

Ak pri predchadzajucom sledovani
televizie zvuk televizora vychadzal

z reproduktorov systému, pri dalSom
zapnuti televizora sa systém
automaticky zapne.

Na ovladanie moZete pouzivat aj
ponuku televizora. Podrobné informacie
najdete v navode na pouzitie televizora.



e Zvuk sa prenasa z televizora len vtedy,
ak je pri pouZivani funkcie Twin Picture
vybraty iny vstup nez [TV], [HDMI1],
[HDMI2] alebo [HDMI3]. Ked je funkcia
Twin Picture vypnuta, zvuk sa prenasa
Z0 systému.

« Cislo Urovne hlasitosti systému sa
zobrazuje na televiznej obrazovke
v zévislosti od televizora. Cislo Urovne
hlasitosti zobrazené na televizore moze
byt iné nezZ Cislo, ktoré je zobrazené
na displeji predného panela systému.

¢ Dostupnost funkcie ovladania hlasitosti
systému zavisi od nastaveni televizora.
Podrobné informacie najdete v navode
na pouZitie televizora.

TV Audio Input Mode

Ak systém zapojite do konektora
HDMI IN na televizore, ktory je
kompatibilny s funkciou Audio Return
Channel (ARC), zvuk televizora mozete
pocuvat z reproduktorov systému bez
toho, aby ste museli pripojit opticky
digitalny kabel.

V systéme nastavte polozku

[System Settings] - [HDMI Settings] -
[TV Audio Input Mode] na [Auto] (s. 62).
Predvolenym nastavenim je [Auto].

Poznamka

Ak televizor nie je kompatibilny s funkciou
Audio Return Channel, musite pripojit
opticky digitalny kabel (suc¢ast balenia)
(pozrite si priloZenu priruc¢ku pri spusteni).

Funkcia prehravania jednym
dotykom

Pri prehravani obsahu zo zariadenia
(prehravaca diskov Blu-ray Disc, konzoly
,PlayStations4" ap.), ktoré je pripojené
k systému, sa systém a televizor
automaticky zapnu, vstup systému

sa prepne na vstup pre prehravané
zariadenie a zvuk bude vychadzat

z reproduktorov systému.

o Ak su polozky systému [System Settings]
- [HDMI Settings] - [Standby Through]
nastavené na [On] alebo [Auto] a zvuk
televizora pri predchadzajucom sledovani
televizora vychadzal z jeho
reproduktorov, systém sa nezapne a zvuk
a obraz sa prenasaju z televizora, aj ked
sa prehrava obsah zariadenia (s. 62).

*V niektorych televizoroch sa Uvodna cast
prehravaného obsahu nemusi prehrat
spravne.

Pouzivanie ponuky
pomocou dialkového
ovladaca televizora

Tlacidlom SYNC MENU na dialkovom
ovladaci televizora moZete vybrat
systém a ovladat ho.

Tuto funkciu mbzZete pouzivatiba vtedy,
ked televizor podporuje riadkovu
ponuku. Podrobné informacie najdete
v navode na pouzitie televizora.

e Televizor v riadkovej ponuke rozpozna
systém ako ,prehravac”.

« Pri niektorych televizoroch nemusia byt
niektoré operacie k dispozicii.
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Nastavenie Setrenia energie
pomocou funkcie HDMI
Standby Through

Nastavenie Uspory energie v rezime
HDMI Standby Through (s. 62) je
funkcia, ktord vam umozriuje pocuvat
zvuk a sledovat obraz z pripojeného
zariadenia bez zapnutia systému.
PoloZku [System Settings] -

[HDMI Settings] - [Standby Through]
nastavte na [Auto] (s. 62). Predvolenym
nastavenim je [Auto].

Poznamka

Ak sa obraz zo zariadenia pripojeného
k systému nezobrazuje v televizore,
poloZzku [Standby Through] nastavte

na [On]. Toto nastavenie odporic¢ame
vybrat, ak pripojite televizor inej znacky
nez Sony.

565K

Pouzivanie funkcie
.BRAVIA" Sync

Okrem funkcie Control for HDMI mbzete
v zariadeniach kompatibilnych s funkciou
,BRAVIA" Sync pouzivat aj tieto funkcie:

¢ Scene Select,

¢ Home Theatre Control,

* Echo Canceling,

e Language Follow.

Poznamka

Tieto funkcie vyvinula spolo¢nost Sony.
Uvedenu funkciu nemoZno pouzivat

s produktmi od inych vyrobcov,

nez je Sony.

Funkcia Scene Select

Zvukové pole systému sa automaticky
prepne podla nastaveni funkcie Scene
Select v televizore. Podrobné informacie
najdete v ndvode na poufZitie televizora.
Zvukové pole nastavte na [ClearAudio+]
(s.31).

Funkcia Home Theatre
Control

Pri pouzivani televizora kompatibilného
s funkciou Home Theatre Control
mozno vykonat nastavenie systému,
konfiguraciu nastaveni zvukového pola,
prepnutie vstupu a pod. bez prepnutia
vstupu televizora.

Tuto funkciu mozno pouzivat, ked'je
televizor pripojeny k internetu. Podrobné
informacie najdete v ndvode na pouzitie
televizora.



Funkcia Echo Canceling

Ozvena sa zredukuje, ked pocas
sledovania televiznych programov
pouzijete funkciu Social Viewing,
ako napriklad Skype. Tuto funkciu
moZete pouzivat, ak televizor
podporuje funkciu Social Viewing.
Podrobné informacie najdete

v navode na pouzitie televizora.

¢ Ak je vstup systému nastaveny
na [HDMI1], [HDMI2] alebo [HDMI3]
a pouzijete funkciu Social Viewing,
vstup sa automaticky zmeni na [TV].
Zvuk funkcie Social Viewing a televizneho
programu sa prenasa z reproduktorov
systému.

e Zvuk sa prenasa z reproduktora televizora
len vtedy, ak je pri pouzivani funkcie
Social Viewing vybraty iny vstup systému

nez [TV], [HDMI1], [HDMI2] alebo [HDMI3].

¢ Tuto funkciu nemdZete pouzivat, ked sa
zvuk prenasa z televizora.

Funkcia Language Follow

Ked zmenite jazyk ponuky na obrazovke
televizora, zmeni sa aj jazyk ponuky
na displeji systému.
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Obrazovka nastavenia

SIUZi na rézne Upravy poloZiek, napriklad obrazu a zvuku.
Predvolené nastavenia su podciarknuté.

1 Stlacte tlacidlo HOME.
V televizore sa zobrazi domovska ponuka.

2 v domovskej ponuke vyberte moznost gag [Setup].
V televizore sa zobrazi obrazovka nastavenia.

3 Vyberte pozadovanu polozku.

Nastavenie Vysvetlenie

t) [Software Update] Aktualizacia softvéru systému. (s. 59)

[E] [Screen Settings] E/Syt%zr) nastaveni obrazovky podla typu televizora.
‘)) [Audio Settings] :(/(\)/'::Ir(tr:;arztva-\/(?gé\)/uku podla typu spojovacich

9 [Bluetooth Settings] Podrobné nastavenia funkcie BLUETOOTH. (s. 60)
ﬁ [Wireless Surround Settings] Nastavenia pre funkciu Wireless Surround. (s. 61)
E [System Settings] Nastavenia tykajlce sa systému. (s. 61)

@ [Network Settings] F:cé;c;bné nastavenia internetu a domacej siete.
£ [Input Skip Setting] (l\?zt:)venie preskakovania jednotlivych vstupov.
7 sy Seun Opstoné sustenie ke Fasy Seup o
ﬁ [Resetting] Obnovenie predvolenych vyrobnych nastaveni

systému. (s. 64)
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1) [Software Update]

Aktualizaciou softvéru na najnovsiu
verziu mézete vyuzivat jeho najnovsie
funkcie.

Informacie o aktualiza¢nych funkciach
najdete na webovej lokalite:
Www.sony.eu/support

*Na vykonavanie aktualizacii cez internet

je potrebné urcité internetové prostredie.

e Pocas aktualizacie softvéru sa na displeji
predného panela zobrazi text ,UPDT".
Po dokonceni aktualizacie sa systém
automaticky restartuje. Pocas
prebiehajucej aktualizacie nezapinajte
ani nevypinajte systém, ani nepouZzivajte
systém alebo televizor. Pockajte na
dokoncenie aktualizacie softvéru.

* Ak chcete softvér aktualizovat
automaticky, poloZzku [Auto Update]
nastavte na [On] (s. 63). V zavislosti
od podrobnosti aktualizacii sa mbéze
aktualizacia softvéru vykonat aj vtedy,
ked vyberiete polozku [Off] v Casti
[Auto Update].

[Update via Internet]

Aktualizacia softvéru systému pomocou
dostupnej siete. Postupujte podla
pokynov na obrazovke. Skontrolujte,

Ci je siet pripojena k internetu.

[Update via USB Memory]
Aktualizacia softvéru pomocou
pamatového zariadenia USB.
Skontrolujte, ¢i je priecinok
aktualizacii softvéru spravne
pomenovany ako ,UPDATE".

& [Screen Settings]

[Output Video Resolution]

[Auto]: Prenasa videosignal podla
rozlisenia televizora alebo pripojeného
zariadenia.

[480p/576p]*: Prendsa videosignal

s rozliSenim 480p/576p.

* Ak prehravany obsah vyuZiva systém
farieb NTSC, rozliSenie videosignalov
sa da konvertovat iba na [480p].

[YCbCr/RGB (HDMI)]

[Auto]: Automaticky zistuje typ
externého zariadenia a potom sa prepne
na zodpovedajuce nastavenie farieb.
[RGBJ: Toto nastavenie vyberte, ked sa
pripdjate k zariadeniu s konektorom DVI
kompatibilnym s technolégiou HDCP.

[Video Direct]

Ponuku na obrazovke (OSD) systému
modZete vypnut, ked je vybraty vstup
[HDMI1], [HDMI2] alebo [HDMI3].

Tato funkcia je uzitocna pri hrani hier,
kedy si méZete naplno vychutnat
obrazovku danej hry.

[On]: Vypnutie ponuky OSD.

Na televiznej obrazovke sa nebudu
zobrazovat informdacie a tlacidla
OPTIONS a DISPLAY nebudu k dispozicii.
[Off]: Informacie na televiznej
obrazovke zobrazuje iba vtedy,

ked zmenite nastavenia, napriklad

pri vybere zvukového pola.

o) [Audio Settings]

[Speaker Settings]

Na dosiahnutie ¢o najlepsieho
priestorového zvuku méZete upravit
nastavenia reproduktorov. Podrobné
informacie najdete v Casti Prispdsobenie
nastaveni reproduktora pre priestorovy
zvuk (s. 49).
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[DSEE]

Tato funkcia je dostupna len vtedy,
ked je ako zvukové pole vybrata
poloZka [Music].

[On]: Zlepsuje kvalitu zvuku obnovenim
zvuku s vysokym rozsahom (s. 51).
[Off]: Vypnuté

[Audio DRC]

Mbzete komprimovat dynamicky rozsah
zvukovej stopy.

[Auto]: Automaticka kompresia zvuku

kddovaného technoldgiou Dolby TrueHD.

[On]: Systém reprodukuje zvukovu stopu
dolby s typom dynamického rozsahu
podla zdmerov nahravacieho technika.
[Off]: Ziadna kompresia dynamického
rozsahu.

[Audio Output]

MézZete vybrat spésob vystupu, ktory
sa pouZije na reprodukciu zvukového
signalu.

[Speaker]: Viackanalovy zvuk sa prenasa
len z reproduktorov systému.

[Speaker + HDMI]: Viackanalovy zvuk
sa prenasa z reproduktorov systému

a 2-kanalové linearne signaly PCM

z konektora HDMI OUT (ARC).

Ked'je polozka [Control for HDMI] nastavena
na [On] (s. 62), poloZka [Audio Output] sa
automaticky nastavi na [Speaker + HDMI]

a toto nastavenie sa neda zmenit.
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[Sound Effect]

Zvukové efekty, ako napriklad zvukové
pole, mbzete zapnut alebo vypnut.
[Sound Field On]: Zapina vSetky zvukové
efekty.

[DTS Neo:6 Cinema]/[DTS Neo:6 Music]:
Dekoduje rezim DTS Neo:6 Cinema/
Music. Pre 2-kanalovy zdroj systém
simuluje priestorovy zvuk

z 2 kanalovych zdrojov a vytvara
viackanalovy zvuk. V pripade
viackanalového zdroja systém prenasa
zvuk z reproduktorov v zavislosti

od poctu kanalov zdroja.

Poznamka

Tato polozka sa da vybrat iba vtedy, ked
sa pouziva funkcia Wireless Surround.

© [Bluetooth Settings]

[Bluetooth Mode]

Cez tento systém moZete sledovat
obsah uloZeny v zariadeni BLUETOOTH,
pripadne mézZete pouZit sluchadla
kompatibilné s funkciou BLUETOOTH

a pocuvat zvuk zo systému.

[Receiver]: Systém je v rezime prijimaca,
ktory mu umozriuje prijimat a prehravat
zvuk zo zariadenia BLUETOOTH.
[Transmitter]: Systém je v reZime
vysielaca, ktory mu umoZzriuje odosielat
zvuk do sluchadiel kompatibilnych

s funkciou BLUETOOTH. Ak prepnete
vstup na systéme, na displeji predného
panela sa zobrazi text ,BT TX".

[Off]: Funkcia BLUETOOTH je vypnuta,
preto neméZete vybrat vstup [Bluetooth
Audio].

Pomocou funkcie pripojenia jednym

dotykom sa k zariadeniu BLUETOOTH*

moZete pripojit aj vtedy, ak ste rezim

[Bluetooth Mode] nastavili na [Off].

* Iba mobilné zariadenia ako smartfén,
tablet alebo WALKMAN®



[Device List]

Ked'je reZim [Bluetooth Mode] nastaveny
na [Transmitter], zobrazi sa zoznam
sparovanych a najdenych zariadeni
BLUETOOTH (zariadenie SNK).

[Bluetooth Standby]

PoloZku [Bluetooth Standby] moZete
nastavit tak, aby bolo systém mozné
zapnut prostrednictvom zariadenia
BLUETOOTH, aj ked'sa systém nachadza
v pohotovostnom reZime. Tato funkcia
je k dispozicii len v pripade, Ze polozku
[Bluetooth Mode] nastavite na
[Receiver] alebo [Transmitter].

[On]: Systém sa automaticky zapne,
ked'vyZiadate pripojenie BLUETOOTH

z0o sparovaného zariadenia BLUETOOTH.

[Off]: Vypnuté

[Bluetooth Codec - AAC]

Tato funkciaje k dispoziciilenv pripade,
Ze polozku [Bluetooth Mode] nastavite
na [Receiver] alebo [Transmitter].

[On]: Zapnutie kodeku AAC.

[Off]: Vypnutie kodeku AAC.

* Ak je zapnuty kodek AAC a zariadenie
podporuje format AAC, mozZete si
vychutnavat vysokokvalitny zvuk.

« Toto nastavenie sa neda zmenit,
ked pripajate slichadla kompatibilné
s funkciou BLUETOOTH.

[Bluetooth Codec - LDAC]

Tato funkciaje k dispoziciilenv pripade,
Ze polozku [Bluetooth Mode] nastavite
na [Receiver] alebo [Transmitter].

[On]: Zapnutie kodeku LDAC.

[Off]: Vypnutie kodeku LDAC.

* Ak je zapnuty kodek LDAC a zariadenie
podporuje format LDAC, moZete si
vychutnavat este kvalitnejsi zvuk.

« Toto nastavenie sa neda zmenit,
ked pripajate slichadla kompatibilné
s funkciou BLUETOOTH.

[Wireless Playback Quality]

MbZete nastavit rychlost prenosu
Udajov prehravania LDAC. Tato funkcia
je k dispozicii len v pripade, Ze poloZzku
[Bluetooth Mode] nastavite na
[Transmitter] a poloZzku [Bluetooth
Codec - LDAC] na [On].

[Auto]: Rychlost prenosu Udajov sa
automaticky zmeni v zavislosti od
prostredia. Ak je prehravanie zvuku

v tomto rezime nestabilné, pouZite
ostatné tri rezimy.

[Sound Quality]: Pouzije sa najvyssia
bitova rychlost. Zvuk sa odosle vo vyssej
kvalite, prehravanie zvuku sa vsak
niekedy méze stat nestabilnym,

ked kvalita linky nie je dostatoCne dobra.
[Standard]: PouZije sa stredna bitova
rychlost. Poskytuje rovnovahu kvality
zvuku aj stability prehravania.
[Connection]: Stabilita ma prioritu.
Kvalita zvuku moZe byt primerana

a stav pripojenia bude s najvacSou
pravdepodobnostou stabilny.

Toto nastavenie sa odporuca pouzit,
ked'je pripojenie nestabilné.

= [Wireless Surround
Settings]

Toto nastavenie vyuZiva bezdrotové
reproduktory (nie su sucastou balenia)
ako priestorové reproduktory systému.
Podrobné informacie najdete v Casti
Pridanie zadnych reproduktorov
(funkcia Wireless Surround) (s. 47).

E [System Settings]

[OSD Language]
MbzZete si vybrat jazyk, ktory sa ma
zobrazovat na obrazovke systému.
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[Wireless Subwoofer Connection]
Znova mozete nastavit bezdrotové
pripojenie hlbokoténového
reproduktora. Podrobné informacie
najdete v Casti Bezdrotové pripojenie
hibokoténového reproduktora (LINK)
(s. 50).

[HDMI Settings]

« [Control for HDMI] (s. 54)
[On]: Funkcia Control for HDMI je
zapnutd. Zariadenia prepojené kablom
HDMI sa m6Zu vzajomne ovladat.
[Off]: Vypnuté

e [Standby Linked to TV] (s. 54)
Funkcia bude dostupna, ked polozku
[Control for HDMI] nastavite na [On].
[Auto]: Ak je v systéme nastaveny
vstup [TV], [HDMI1], [HDMI2] alebo
[HDMI3], systém sa automaticky
vypne naraz s televizorom.

[On]: Systém sa vypne automaticky,
ked vypnete televizor, bez ohladu
na vstup.

[Off]: Systém sa nevypne naraz

s televizorom.

[Standby Through] (s. 56)

Funkcia bude dostupna, ked polozku
[Control for HDMI] nastavite na [On].
[Auto]: Signaly budu zo systémového
konektora HDMI OUT (ARC)
prichadzat, aj ked je televizor zapnuty,
zatial o systém je vypnuty. Spotrebu
energie systému v pohotovostnom
rezime mozno znizit este viac nez

pri nastaveni na [On].

[On]: Signaly zo systémového
konektora HDMI OUT (ARC) budu
vychadzat vZdy, aj ked systém

nie je zapnuty. Toto nastavenie
odporucame vybrat vZdy,

ked pripdjate televizor inej

znacky nez Sony.
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[Off]: Signaly zo systémového
konektora HDMI OUT (ARC) nebudu
vychadzat, ak systém nie je zapnuty.
Zapnite systém, aby ste mohli
sledovat televizny obsah zo zariadenia
pripojeného k systému. Spotrebu
energie systému v pohotovostnom
rezime mozno znizit eSte viac nez
pri nastaveni na [On].

[TV Audio Input Mode] (s. 55)

Tdto funkciu zvolte, ked'je systém
zapojeny do konektora HDMI IN

na televizore, ktory je kompatibilny
s funkciou Audio Return Channel.
Funkcia Audio Return Channel je

k dispozicii len vtedy, ked poloZzku
[Control for HDMI] nastavite na [On].
[Auto]: Zvuk televizora mbzete
pocuvat z reproduktorov systému.
[Optical]: Toto nastavenie pouZite, ked
je pripojeny opticky digitalny kabel.

* [HDMI Signal Format]
MoZete vybrat signalny format HDMI
pre vstupny signal. Podrobné
informacie najdete v ¢asti Nastavenie
signalového formatu HDMI na
sledovanie videozaznamov
vo formate 4K (s. 20).

[Quick Start/Network Standby]
[On]: Skracuje ¢as spustenia systému
z pohotovostného rezimu. Systém,
ktory je v pohotovostnom rezime,
moZete zapnut pomocou zariadenia
pripojeného cez siet.

[Off]: Vypnuté

[Auto Standby]

[On]: Zapnutie funkcie [Auto Standby].
Ak systém nepouZijete asi 20 minut,
automaticky sa prepne do
pohotovostného rezimu.

[Off]: Vypnuté



[Software Update Notification]
[On]: Systém nastavi tak, aby vas
informoval o najnovsich softvérovych
verziach (s. 59).

[Off]: Vypnuté

@ [Network Settings]

[Auto Update Settings]

« [Auto Update]
[On]: Softvér sa automaticky
aktualizuje medzi 2:00 a 5:00 hodinou
miestneho ¢asu vo zvolenom ¢asovom
pasme [Time Zone], kym sa systém
nepouziva. Ak vyberiete polozku [Off]
v Casti [Quick Start/Network Standby],
aktualizacia softvéru sa vykona
po vypnuti systému.
[Off]: Vypnuté

o [Time Zone]
Vyberte krajinu alebo regién.

*\/ zavislosti od podrobnosti aktualizacif
sa mOze aktualizacia softvéru vykonat
aj vtedy, ked vyberiete poloZku [Off]

v Casti [Auto Update].

¢ Aktualizacia softvéru prebehne
automaticky do 11 dni od vydania
nového softvéru.

[Device Name]

Nazov systému mbZete podla potreby
zmenit tak, aby sa dal lahsie rozpoznat
pri pouZziti funkcie [Bluetooth Audio].
Tento nazov sa pouzije aj v inych
sietach, napriklad v domdcej sieti.
Postupujte podla pokynov na obrazovke
a pomocou softvérovej klavesnice
zadajte nazov.

[System Information]
Zobrazenie adresy MAC a informacii
o verzii softvéru systému.

[Software License Information]
Zobrazenie informacii o licenciach
na softvér.

[Internet Settings]

Najprv pripojte systém k sieti.

[Wired Setup]: Toto nastavenie vyberte,
ked'sa k Sirokopasmovému smerovacu
pripajate kablom LAN. Ked vyberiete
toto nastavenie, v systéme sa
automaticky vypne funkcia bezdrotovej
siete LAN.

[Wireless Setup]: Toto nastavenie
vyberte, ked na pripojenie k bezdrétovej
sieti pouzivate funkciu Wi-Fi zabudovanu
v systéme.

Tip

Dalsie podrobnosti najdete na nasledujucej
webovej lokalite v ¢asti s najcastejSimi
otazkami:

www.sony.eu/support

[Network Connection Status]
Zobrazenie aktudlneho stavu pripojenia
k sieti.

[Network Connection Diagnostics]
Ak chcete zistit, i sa pripojenie

k sieti vytvorilo spravne, spustite
diagnostiku siete.

[Connection Server Settings]
Nastavenie zobrazovania servera
pripojenej domace;j siete.

[Auto Home Network Access
Permission]

[On]: UmoZriuje automaticky pristup

z novozisteného ovladaca domace;j siete.
[Off]: Vypnuté

[Home Network Access Control]
Zobrazenie zoznamu produktov
kompatibilnych s ovldadacom domdacej
siete a nastavenie, ¢i sa budu prijimat
prikazy z ovlddacov v zozname.
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[External Control]

[On]: Poyo!enie pre ovlfédaé domacej ) Pri likvidacii, prenose alebo predaji tohto
automatizacie, aby ovladal tento systéem. systému odstrarite z bezpe¢nostnych
[Off]: Vypnuté dévodov vietky osobné Udaje. Po pouziti

sluzby siete vykonajte primerané opatrenia,
napriklad sa odhlaste.

£1 [Input Skip Setting]

Nastavenie preskakovania je uzito¢na
funkcia, ktord umozniuje preskocit
nepouZzivané vstupy, ked vyberate
funkcie stlacanim tlacidiel INPUT +/-.
[Do not skip]: Systém nepreskoci
vybraty vstup.

[Skip]: Systém preskoci vybraty vstup.

Ak prizobrazeni domovskej ponuky stlacite
tlacidla INPUT +/-, ikona vstupu sa bude
zobrazovat ako neaktivna, ak je nastavena
na [Skip].

Tip

Nastavenie [Input Skip Setting] mézete
vykonat z ponuky mozZnosti (s. 65).

=< [Easy Setup]

Spusta funkciu [Easy Setup] na vyber
zakladnych pociato¢nych nastaveni
a zakladnych nastaveni siete pre
systém. Postupujte podla pokynov
na obrazovke.

29 [Resetting]

[Reset to Factory Default Settings]
Predvolené vyrobné nastavenia
systému mdzete obnovit vyberom
skupiny nastaveni. Obnovia sa vietky
nastavenia v rdmci danej skupiny.

[Initialise Personal Information]
Osobné udaje uloZené v systéme
moZete vymazat.
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___________________________________________________________________________________________|
Zoznam ponuky moznosti

Po stlaceni tlacidla OPTIONS su k dispozicii rozne nastavenia a operacie prehravania.
Dostupné polozky sa liSia v zavislosti od situacie.

Polozka

Vysvetlenie

[A/V SYNC]

Nastavenie oneskorenia medzi obrazom a zvukom. Zvukovy vystup
sa mbZe oneskorit (s. 33).

[Sound Field]

Zmena nastavenia zvukového pola (s. 31).

[Night]

Vyber no¢ného rezimu (s. 32).

[Voice]

Vyber hlasového rezimu (s. 32).

[Input Skip Setting]

Preskakovanie nepouzivanych vstupov, ked'sa vybera funkcia
stlacanim tlacidiel INPUT +/- (s. 64).

[Input Label Setting]

Zmena nazvu vstupu [HDMI1], [HDMI2] alebo [HDMI3], ktory sa zobrazuje
v domovskej ponuke (s. 28).

[Repeat Setting]

Nastavenie opakovaného prehravania.

[Shuffle Setting]

Nastavenie ndhodného prehravania.

[Play/Stop]

Spustenie alebo zastavenie prehravania.

[Play from start]

Prehratie poloZzky od zaciatku.
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Riesenie problémov

RieSenie problémov

Ak sa pocas pouzivania systému
vyskytne niektory z nasledujucich
problémov, skér ako budete poZadovat
opravu, pokuste sa problém vyriesit
pomocou tohto sprievodcu rieSenim
problémov. Ak niektory problém
pretrvava, obratte sa na najblizSieho
predajcu produktov znacky Sony.

Ked budete poZadovat opravu, prineste
hlavnujednotku spolus hibokoténovym
reproduktorom, aj keby sa vam zdalo,
Ze problém je iba v jednom z nich.

Napajanie

Systém sa nenapdja.

= Skontrolujte, ¢i je riadne pripojena
sietova Snura (napajaci kabel).

< Odpojte sietovu Sndru (napajaci kabel)
od nastennej elektrickej zasuvky
(elektrickej siete) a po niekolkych
minutach ju znova zapojte.

Systém sa nezapne ani po zapnuti

televizora.

< Polozku [System Settings] -
[HDMI Settings] - [Control for HDMI]
nastavte na [On] (s. 62). Televizor
musi podporovat funkciu Control for
HDMI (s. 54). Podrobné informacie
najdete v navode na pouZzitie
televizora.

= Skontrolujte nastavenia
reproduktorov televizora.
Napajanie systému sa synchronizuje
s nastaveniami reproduktorov
televizora. Podrobné informacie
najdete v ndvode na pouZitie
televizora.
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= Ak sa zvuk predtym prendsal
z reproduktorov televizora, systém
sa nezapne ani po zapnuti televizora.

Systém sa pri vypnuti televizora

vypne.

= Skontrolujte nastavenie polozky
[System Settings] - [HDMI Settings] -
[Standby Linked to TV] (s. 62).
Ked'je polozka [Standby Linked to TV]
nastavena na [On], systém sa pri
vypnuti televizora automaticky
vypne bez ohladu na vstup.

Systém sa nevypne ani po vypnuti

televizora.

= Skontrolujte nastavenie polozky
[System Settings] - [HDMI Settings] -
[Standby Linked to TV] (s. 62).
Ak chcete, aby sa systém vypinal
automaticky bez ohladu na vstup
vzdy, ked vypnete televizor, nastavte
[Standby Linked to TV] na [On].
Televizor musi podporovat funkciu
Control for HDMI (s. 54). Podrobné
informdacie najdete v navode
na pouzitie televizora.

Obraz

Nie je obraz alebo sa neprehrava
spravne.
2 Vyberte vhodny vstup (s. 15).
= Kedje vybraty vstup televizora
a nevidno Ziadny obraz, vyberte
televizny kanal dialkovym ovladacom.
2 Ked'je vybraty vstup HDMI IN 1/2/3
a nie je Ziadny obraz, stlacte tlacidlo
prehravania na pripojenom zariadeni.
= Odpojte a potom znova pripojte
kabel HDMI. Skontrolujte, ¢i je kabel
pevne zasunuty.
obrazového vystupu, drzte stlacené
tlacidlo INPUT a postupne stlacte
tlacidla VOL +, VOL - a VOL +
na hlavnej jednotke.



= Ked'sa z pripojeného zariadenia
neprenasa ziadny obraz alebo
sa prenasa nespravne, polozku
[System Settings] - [HDMI Settings] -
[HDMI Signal Format] nastavte
na [Standard format] (s. 20).

= Ak pripajate zariadenie, ktoré
podporuje technoldgiu HDCP 2.2,
zapojte ho do konektora HDMI IN
a televizor zapojte do konektora
HDMI OUT na systéme.

< Systém je pripojeny k vstupnému
zariadeniu, ktoré nie je kompatibilné
s technoldgiou HDCP (High-
bandwidth Digital Content
Protection). V takom pripade
skontrolujte technické udaje
pripojeného zariadenia.

Na televiznej obrazovke

sa nezobrazuje 3D obsah

z konektora HDMI IN 1/2/3.

2 V niektorych televizoroch alebo
videozariadeniach sa 3D obsah
nemusi zobrazovat. Pozrite si
podporované formaty videa HDMI
(s. 81).

Na televiznej obrazovke sa

nezobrazuje videozaznam

vo formate 4K z konektora

HDMI IN 1/2/3.

2 V niektorych televizoroch alebo
videozariadeniach sa videozdznamy
vo formate 4K nemusia zobrazovat.
Pozrite si funkcie a nastavenia videa
v televizore a vo videozariadeni.

2 Ak sa zmeni nastavenie [HDMI Signal
Format], obraz sa nemusi zobrazovat
spravne. V takom pripade zmerite
toto nastavenie na [Standard format]
(s. 20).

< Pouzite kvalitny vysokorychlostny
kabel HDMI s Ethernetom, ktory
podporuje rychlost 18 Gb/s, alebo
vysokorychlostny kabel HDMI
s Ethernetom (s. 81).

Obraz sa nezobrazuje na celej
televiznej obrazovke.
2 Médium ma pevny pomer stran.

Obraz z konektora HDMI je

skresleny.

= Videosignal prendsany zo zariadenia
pripojeného ku konektoru HDMI
moZe byt skresleny. V takom pripade
nastavte polozku [Video Direct]
na[On] (s. 59).

Ked systém nie je zapnuty,

z televizora sa neprenasa obraz ani

zvuk.

2 V systéme nastavte polozky
[System Settings] - [HDMI Settings] -
[Control for HDMI] na [On] a potom
nastavte polozku [Standby Through]
na [Auto] alebo [On] (s. 62).

< Zapnite systém a vstup prepnite na
vstup pre prehravané zariadenie.

< Ak sa pripajate k zariadeniam od
iného vyrobcu, nez je Sony, ktoré
podporuju funkciu Control for HDMI,
poloZku [System Settings] -
[HDMI Settings] - [Standby Through]
nastavte na [On] (s. 62).

HDR Obsah sa neda zobrazit

vo vysokom dynamickom rozsahu.

= Skontrolujte nastavenia televizora
a pripojeného zariadenia. Podrobné
informacie najdete v ndvodoch
na pouZzitie televizora a pripojeného
zariadenia.

< V pripade nedostatoc¢nej Sirky
pasma moZu niektoré zariadenia
konvertovat obsah vo formate HDR
na SDR. V takom pripade nastavte
[System Settings] - [HDMI Settings] -
[HDMI Signal Format] na [Enhanced
format], ak televizor a pripojené
zariadenie podporuju Sirku pasma
do 18 Gb/s (s. 20). Ak zvolite
[Enhanced format], musite pouzit
kvalitny vysokorychlostny kabel HDMI
s Ethernetom, ktory podporuje
rychlost 18 Gb/s (s. 81).
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Zvuk

Zo systému sa neprehrava zvuk
televizora.
= Skontrolujte typ a pripojenie kabla
HDMI, optického digitdlneho kabla
alebo analégového zvukového kabla
pripojeného k systému a televizoru
(pozrite si prilozenu prirucku pri
spusteni).
= Ked'su systém a televizor prepojené
kablom HDMI, skontrolujte tieto veci:
- Konektor HDMI na pripojenom
televizore ma oznacenie ,ARC".
-V televizore je zapnuta funkcia
Control for HDMI.
- Funkcia [Control for HDMI]
v systéme je nastavena na [On]
arezim [TV Audio Input Mode]
je nastaveny na [Auto] (s. 62).
2 Ak televizor nie je kompatibilny
s funkciou Audio Return Channel,
pripojte opticky digitalny kabel
(sucast balenia) (pozrite si priloZenu
priru¢ku pri spusteni). Ak televizor
nie je kompatibilny s funkciou Audio
Return Channel, zvuk televizora
sa nebude prendsat zo systému
ani vtedy, ked je systém zapojeny
do konektora HDMI IN na televizore.
< Vstup systému prepnite na [TV].
Ked systém a televizor prepojite
analégovym zvukovym kablom
(nie je sucastou balenia), vstup
systému prepnite na [Analog] (s. 15).
= Zvyste hlasitost systému alebo
zruste stimenie zvuku.
= Ak sa neprenasa zvuk z prijimaca
kablovej televizie alebo zo satelitného
prijimaca pripojeného k televizoru,
prislusné zariadenie zapojte
do konektora HDMI IN na systéme
a vstup systému prepnite na vstup pre
pripojené zariadenie (HDMI IN 1/2/3)
(pozrite si prilozenu prirucku pri
spusteni).
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= Podla toho, v akom poradi pripojite
televizor a systém, sa systém moze
stimit a na displeji predného panela
systému sa zobrazi text ,MUTING".
Ak k tomu dbjde, najskér zapnite
televizor a az potom systém.

= Reproduktory televizora (BRAVIA)
nastavte na zvukovy systém (Audio
System). Informacie o nastaveni
televizora najdete v navode na jeho
pouZzitie.

Ked systém nie je zapnuty,

z televizora sa neprenasa obraz

ani zvuk.

2 V systéme nastavte polozky
[System Settings] - [HDMI Settings] -
[Control for HDMI] na [On] a potom
nastavte polozku [Standby Through]
na [Auto] alebo [On] (s. 62).

= Zapnite systém a vstup prepnite
na vstup pre prehravané zariadenie.

= Ak sa pripajate k zariadeniam od
iného vyrobcu, nez je Sony, ktoré
podporuju funkciu Control for HDMI,
poloZku [System Settings] -

[HDMI Settings] - [Standby Through]
nastavte na [On] (s. 62).

Zvuk sa prehrava zo systému aj
z televizora.
= Stimte zvuk systému alebo televizora.

Zvuk televizora z tohto systému
zaostava za obrazom.
2 Polozku [A/V SYNC] nastavte
na 0 ms, ak je nastavend na 25 ms
az 300 ms (s. 33).

Zo zariadenia pripojeného

k systému nepocut ziadny

alebo len velmi slaby zvuk.

= Stlacte tlacidlo - + na dialkovom
ovladadi a skontrolujte hlasitost (s. 13).

= Stlacenim tlacidla ©X alebo =1+ na
dialkovom ovladaci zruste funkciu
stimenia zvuku (s. 13).



= Uistite sa, Ze je spravne vybraty
vstupny zdroj. Mali by ste vyskusat
aj iné vstupné zdroje opakovanym
stlacanim tlacidiel INPUT +/- na
dialkovom ovladacdi (s. 13).

< Skontrolujte, ¢i st vSetky kable
systému a pripojeného zariadenia
pevne zasunuté.

2 Ked prehravate obsah kompatibilny
s technoldgiou ochrany autorskych
prav (HDCP), systém ho mozZno
nebude méct prehrat.

2 Polozku [System Settings] -

[HDMI Settings] - [HDMI Signal Format]
nastavte na [Standard format] (s. 20).

Neda sa dosiahnut efekt

priestorového zvuku.

2 Efektivnost spracovania
priestorového zvuku moZze zavisiet
od vstupného signalu a nastavenia
zvukového pola. V zavislosti
od programu alebo disku méze byt
efekt priestorového zvuku nepatrny.

2 Ak chcete prehravat viackanalovy
zvuk, skontrolujte nastavenie
digitalneho zvukového vystupu
v zariadeni pripojenom k systému.
Podrobné informacie najdete
v ndvode na pouzitie dodanom
s pripojenym zariadenim.

Zvuk zaostava za obrazom.

2 Ked'sa zvuk zo vstupu [TV], [HDMI1],
[HDMI2], [HDMI3] alebo [Analog]
prehrava pomocou funkcie Wireless
Multi Room, zvuk zaostava
za obrazom. Ak vam toto casové
oneskorenie medzi zvukom
a obrazom prekaza, funkciu
Wireless Multi Room vypnite.

Hlbokoténovy reproduktor

Z hlbokoténového reproduktora
nepocut Ziadny alebo len velmi
slaby zvuk.

Y

>

Stlacenim tlacidla SW =1 +

na dialkovom ovladaci zvyste

hlasitost hilbokoténového

reproduktora (s. 33).

Overte, ¢i indikator napdjania

na hlbokoténovom reproduktore

svieti na zeleno.

Ak sa indikator napajania na

hlbokotéonovom reproduktore

nerozsvieti, vyskusajte tento postup:

- Skontrolujte, ¢ije spravne pripojena
sietova snura (napajaci kabel)
hibokoténového reproduktora.

- Napajanie zapnite stlacenim tlacidla
& (napéjanie) na hlbokoténovom
reproduktore.

Ak indikator napajania na

hlbokotonovom reproduktore

pomaly blikd na zeleno alebo svieti
na ¢erveno, vyskusajte tento postup:

- Hibokoténovy reproduktor
premiestnite blizko hlavnej
jednotky, aby saindikator napdjania
na hlbokoténovom reproduktore
rozsvietil na zeleno.

- Postupujte podla pokynov
v Casti Bezdrotové pripojenie
hibokotdnového reproduktora
(LINK) (s. 50).

Ak indikator napajania na

hlbokotéonovom reproduktore blika

na cerveno, stlacenim tlacidla O

(napajanie) na hlbokotéonovom

reproduktore vypnite napajanie

a skontrolujte, ¢i nie su zakryté

ventilacné otvory na hlbokoténovom

reproduktore.
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= Hibokotonovy reproduktor je urceny
na prehravanie basového zvuku.
V pripade, Ze vstupné zdroje obsahuju
velmi malo komponentov basového
zvuku (napriklad televizne vysielanie),
zvuk z hlbokotonového reproduktora
nemusi byt dobre pocut.

= Hibokotdnovy reproduktor je urc¢eny
na prehravanie basového zvuku.
Ked vstupny zdroj neobsahuje vela
basového zvuku, ako je to v pripade
vacsiny televiznych programov,
basovy zvuk nemusi byt pocut.

= Nocny reZzim nastavte na [Off].
Podrobné informdcie najdete v Casti
Prehravanie kvalitného zvuku
s nizkou hlasitostou v no¢nych
hodinach (tla¢idlo NIGHT) (s. 32).

Zvuk je trhany alebo obsahuje Sum.

= Ak sa nablizku pouZiva zariadenie,
ktoré vytvara elektromagnetické viny,
napriklad zariadenie v bezdrotovej
sieti LAN alebo mikrovinna rura,
systém od neho premiestnite dalej.
= Ak je medzi hlavnou jednotkou
a hlbokotonovym reproduktorom

prekazka, presurite ju alebo odstrarite.

= Hlavnu jednotku a hlbokoténovy
reproduktor umiestnite ¢o najblizsie
k sebe.

= Frekvenciu bezdrotovej siete LAN
akéhokolvek smerovaca bezdrotovej
siete LAN alebo pocitaca, ktory je
nablizku, prepnite na pasmo 5 GHz.

= Sietové pripojenie televizora alebo
prehravaca diskov Blu-ray Disc
prepnite z bezdrétového na kablové.

Pripojenie zariadenia USB

Zariadenie USB sa neda rozpoznat.
= Vyskusajte tieto kroky:
@ Vypnite systém.
(@ Odpojte a znova zapojte
zariadenie USB.
® Zapnite systém.
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= Skontrolujte, ¢i je zariadenie USB
bezpecne pripojené k portu \P (USB)
(s.29).

= Skontrolujte, ¢i zariadenie USB alebo
kabel nie je poskodeny.

= Skontrolujte, ¢i je zariadenie USB
zapnuté.

= Ak je USB zariadenie pripojené cez
rozbocovac USB, odpojte ho a USB
zariadenie pripojte priamo k systému.

Pripojenie mobilného
zariadenia

Neda sa pripojit cez BLUETOOTH.

= Skontrolujte, ¢i svieti indikator
BLUETOOTH na hlavnej jednotke
(s. 36).

= Skontrolujte, ¢i zariadenie
BLUETOOTH, ktoré sa ma pripojit,
je zapnuté a ¢i ma zapnutu funkciu
BLUETOOTH.

= Systém a zariadenie BLUETOOTH
umiestnite bliZSie k sebe.

= Znova sparujte systém a zariadenie
BLUETOOTH. MoZno bude najprv
potrebné zrusit sparovanie tohto
systému pomocou zariadenia
BLUETOOTH.

= Informdcie o parovani mézu byt
odstranené. Znova vykonajte
parovanie (s. 35).

Parovanie nie je mozné.

= Systém a zariadenie BLUETOOTH
umiestnite bliZSie k sebe.

= Skontrolujte, ¢i systém nerusi
zariadenie bezdrétovej siete LAN,
iné bezdrétové zariadenia
s frekvenciou 2,4 GHz alebo
mikrovinna rura. Ak sa v blizkosti
nachadza zariadenie vysielajuce
elektromagnetické Ziarenie,
premiestnite ho dalej od systému.



Neda sa pouzit funkcia NFC.

= Funkcia NFC nefunguje
so sluchadlami kompatibilnymi
s funkciou BLUETOOTH. Ak chcete
pocuvat zvuk cez slichadla
kompatibilné s funkciou BLUETOOTH,
pozrite si ¢ast Pocuvanie zvuku
z pripojeného televizora alebo
zariadenia cez sluchadla (s. 38).

Zo systému nevychadza

zvuk pripojeného mobilného

zariadenia BLUETOOTH.

= Skontrolujte, Ci svieti indikator
BLUETOOTH na hlavnej jednotke
(s. 36).

= Systém a zariadenie BLUETOOTH
umiestnite blizsie k sebe.

= Ak sa v blizkosti nachadza zariadenie
vysielajuce elektromagnetické
Ziarenie, napriklad zariadenie
bezdrotovej siete LAN, iné zariadenie
BLUETOOTH alebo mikrovinna rura,
premiestnite ho dalej od systému.

= Odstrarite vietky prekdzky medzi
systémom a zariadenim BLUETOOTH
alebo systém premiestnite dalej
od nich.

= Pripojené zariadenie BLUETOOTH
presurite inam.

= Frekvenciu bezdrotovej siete LAN
akéhokolvek smerovaca bezdrotovej
siete LAN alebo pocitaca, ktory je
nablizku, prepnite na pasmo 5 GHz.

= Zvyste hlasitost v pripojenom
zariadeni BLUETOOTH.

Pripojenie slichadiel
cez BLUETOOTH

Neda sa pripojit cez BLUETOOTH.

= Skontrolujte, ¢i svieti indikator
BLUETOOTH na hlavnej jednotke
(s.10).

< Skontrolujte, ¢i zariadenie
BLUETOOTH, ktoré sa ma pripojit,
je zapnuté a ¢i ma zapnutu funkciu
BLUETOOTH.

= Systém a zariadenie BLUETOOTH
umiestnite blizsie k sebe.

= Znova sparujte systém a zariadenie
BLUETOOTH. MoZno bude najprv
potrebné zrusit sparovanie tohto
systému pomocou zariadenia
BLUETOOTH.

2 Informacie o parovani mozu byt
odstranené. Znova vykonajte
parovanie (s. 38).

Parovanie nie je mozné.

< Systém a zariadenie BLUETOOTH
umiestnite bliZSie k sebe.

< Skontrolujte, ¢i systém nerusi
zariadenie bezdrotovej siete LAN,
iné bezdrotové zariadenia
s frekvenciou 2,4 GHz alebo
mikrovinna rdra. Ak sa v blizkosti
nachadza zariadenie vysielajluce
elektromagnetické Ziarenie,
premiestnite ho dalej od systému.

Neda sa pouzit funkcia NFC.

2 Funkcia NFC nefunguje
so sluchadlami kompatibilnymi
s funkciou BLUETOOTH. Ak chcete
pocuvat zvuk cez slichadla
kompatibilné s funkciou BLUETOOTH,
pozrite si ¢ast PocUvanie zvuku
z pripojeného televizora alebo
zariadenia cez sluchadla (s. 38).

Z pripojenych slichadiel

BLUETOOTH nevychadza zvuk.

= Skontrolujte, Ci svieti indikator
BLUETOOTH na hlavnej jednotke
(s.10).

= Systém a zariadenie BLUETOOTH
umiestnite blizsie k sebe.

= Ak sa v blizkosti nachadza zariadenie
vysielajuce elektromagnetické
Ziarenie, napriklad zariadenie
bezdrotovej siete LAN, iné zariadenie
BLUETOOTH alebo mikrovinna rura,
premiestnite ho dalej od systému.

= Odstranite vsetky prekdzky medzi
systémom a zariadenim BLUETOOTH
alebo systém premiestnite dalej
od nich.
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= Pripojené zariadenie BLUETOOTH
presurite inam.

= Frekvenciu bezdrotovej siete LAN
akéhokolvek smerovaca bezdrétovej
siete LAN alebo pocitaca, ktory je
nablizku, prepnite na pasmo 5 GHz.

= Zvyste hlasitost v pripojenom
zariadeni BLUETOOTH.

= Polozku [Wireless Playback Quality]
nastavte na [Connection] (s. 61).

Pripojenie ku kablovej
sieti LAN

Systém sa nemoze pripojit k sieti.
= Skontrolujte pripojenie k sieti (s. 22)
a nastavenia siete (s. 63).

Pripojenie k bezdrétovej
sieti LAN

Po vykonani nastavenia

[Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)]

nemozno pocitac pripojit

k internetu.

= Ak pred Upravou nastaveni smerovaca
pouzijete funkciu Wi-Fi Protected
Setup, nastavenia bezdrétového
pripojenia smerovaca sa moézu
automaticky zmenit. V takom pripade
adekvatne zmerite aj nastavenia
bezdrétového pripojenia pocitaca.

Systém sa nemoze pripojit k sieti

alebo je pripojenie k sieti

nestabilné.

= Skontrolujte, ¢i je zapnuty smerovac
bezdrotovej siete LAN.

= Skontrolujte pripojenie k sieti (s. 23)
a nastavenia siete (s. 63).
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2 MozZna komunikac¢na vzdialenost
sa mOze skratit v zavislosti
od prostredia, v ktorom sa zariadenie
pouziva (vratane materialu stien),
podmienok prijimania radiovych vin
alebo prekazok medzi systémom
a smerovacom bezdrétovej siete
LAN. Premiestnite systém a smerovac
bezdrétovej siete LAN bliZSie k sebe.

= Komunikaciu mozu rusit zariadenia
pouzivajuce frekvencné pasmo
2,4 GHz, napriklad mikrovinna rura,
zariadenie BLUETOOTH alebo
digitalne bezsnurové zariadenie.
Hlavnu jednotku presurite dalej
od takychto zariadeni, pripadne
uvedené zariadenia vypnite.

= Pripojenie k bezdrotove;j sieti LAN
mdZe byt v niektorych prostrediach,
v ktorych sa zariadenie pouZiva,
nestabilné. Hlavne, ak sa pouZiva
funkcia BLUETOOTH v systéme.
V takom pripade upravte prostredie,
v ktorom sa zariadenie pouZziva.

= Funkcia bezdrotovej siete LAN nie
je dostupna, ked'sa pouziva funkcia
Wireless Surround.

PozZadovany smerovac bezdrétovej
siete LAN nie je v zozname
bezdrétovych sieti.
= Stlacenim tlacidla BACK sa vratte
na predchadzajucu obrazovku
a znova skuste vykonat nastavenie
[Wireless Setup] (s. 23). Ak sa
poZadovany smerovac bezdrétovej
siete LAN stale nezobrazuje,
z0 zoznamu sieti vyberte
[New connection registration],
vyberte moznost [Manual
registration] a nazov siete (SSID)
zadajte manualne.



Pripojenie k internetu

Systém sa neda pripojit k internetu.

= Skontrolujte kdblové alebo
bezdrotové pripojenie k sieti LAN.

= Restartujte smerovac alebo smerovac
bezdrotovej siete LAN.

Funkcia Wireless Surround

Z bezdrotového reproduktora
nepocut ziaden alebo len velmi
slaby zvuk.

= V zavislosti od vstupného signalu
nemusi byt mozné dosiahnut
priestorovy efekt. Pri niektorych
programoch alebo diskoch sa
zvukové signaly priestorovych
kanalov prenasaju velmi slabo.

2 Ked prehravate obsah kompatibilny
s technoldgiou ochrany autorskych
prav (HDCP ap.), mozZno sa nebude
dat prehrat cez bezdrotovy
reproduktor.

2 Skontrolujte pripojenie priestorovych
reproduktorov v Casti [Wireless
Surround Settings] - [Surround
Speaker Connection Check].

< Upravte hlasitost priestorovych
reproduktorov v ¢asti[Audio Settings]
- [Speaker Settings].

Zvuk zaostava za obrazom.
< Pri poutziti funkcie Wireless Surround

moZe dochadzat k oneskoreniu zvuku.

Systém sa nemoéze pripojit k sieti.

< Funkcia bezdrétovej siete LAN nie
je dostupna, ked'sa pouZziva funkcia
Wireless Surround. K sieti sa pripojte
cez kablovu siet LAN.

Bezdrotové reproduktory sa nedaju

pripojit k systému.

= Softvér systému a bezdrotovych
reproduktorov aktualizujte na
najnovsiu verziu.

Funkcia Wireless Multi Room

Zvuk zaostava za obrazom.

2 Ked'sa zvuk zo vstupu [TV], [HDMI],
[HDMI2], [HDMI3] alebo [Analog]
prehrdva pomocou funkcie Wireless
Multi Room, zvuk zaostava
za obrazom. Vdaka tejto funkcii
mbzete zvuk zo zariadenia
pripojeného k systému pocuvat
vo viacerych miestnostiach. Ak vam
toto Casové oneskorenie medzi
zvukom a obrazom prekaza, funkciu
Wireless Multi Room vypnite.

Dialkové ovladanie

Nefunguje dialkové ovladanie
systému.
= Dialkovy ovladac nasmerujte
na snimac dialkového ovladania
na hlavnej jednotke (s. 10).
< Odstranite vSetky prekazky medzi
dialkovym ovladacom a systémom.
< Ak su batérie v dialkovom ovladaci
vybité, vymerite ich obe za nové.
= Uistite sa, ze na dialkovom ovladaci
stlacate spravne tlacidlo.

Iné

Funkcia Control for HDMI nefunguje

spravne.

< Skontrolujte pripojenie k systému
(pozrite si priloZenu prirucku pri
spusteni).

= Povolte funkciu Control for HDMI
na televizore. Podrobné informacie
najdete v ndvode na pouZitie
televizora.

= Chvilu pockajte a potom to skuste
znova. Ak systém odpojite, bude
chvilu trvat, kym budete méct
vykonat operacie. Pockajte aspon
15 sekdnd a skuste to znova.
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= Skontrolujte, ¢i zariadenia pripojené
k systému podporuju funkciu Control
for HDMIL.

= Povolte funkciu Control for HDMI
v zariadeniach pripojenych k systému.
Podrobné informacie najdete

v navode na pouZzitie vasho zariadenia.

2 Typ a pocet zariadeni, ktoré sa daju
ovladat pomocou funkcie Control for
HDMI, st obmedzené Standardom
HDMI CEC takto:

- nahravacie zariadenia (rekordér
diskov Blu-ray Disc, DVD rekordér
ap.): najviac 3 zariadenia,

- prehravacie zariadenia (prehravac
diskov Blu-ray Disc, DVD ap.):
najviac 3 zariadenia (tento systém
pouziva jedno z nich),

- zariadenia s ladenim rozhlasovych
stanic: najviac 4 zariadenia,

- zvukovy systém (prijimac, slichadla):
najviac 1 zariadenie (pouzivané
tymto systémom).

Na displeji predného panela
striedavo blikaju hlasenia ,PRTCT",
.PUSH" a ,POWER".

2 Stla¢enim tlacidla () (napajanie)
vypnite systém. Ked'indikator zmizne,
odpoijte sietovu Snuru (napajaci
kabel) a uistite sa, Ze ventilacné
otvory systému nie su ni¢im
zablokované.

Na displeji predného panela sa

zobrazi text ,BT TX".

= Nadialkovom ovladaci stlacte tlacidlo
BLUETOOTH RX/TX a rezim
[Bluetooth Mode] prepnite na rezim
[Receiver]. Hlasenie ,BT TX" sa
zobrazuje vtedy, ked'je rezim
[Bluetooth Mode] nastaveny na
[Transmitter] (s. 60). Ak na dialkovom
ovladacdi stlacite tlacidlo BLUETOOTH
RX/TX, rezim [Bluetooth Mode] sa
prepne na [Receiver] a vybraty vstup
sa zobrazi na displeji predného
panela.
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Snimace na televizore nefunguju

spravne.

= Hlavna jednotka méZe blokovat
niektoré snimace (napriklad snimac
jasu), prijimac dialkového ovladania
televizora alebo vysielac pre
3D okuliare (infracerveny prenos)
na 3D televizore, ktory podporuje
infracerveny systém 3D okuliarov,
pripadne bezdrétovd komunikaciu.
Hlavnu jednotku presurite dalej
od televizora do vzdialenosti,
ktora umoznuje spravne fungovanie
tychto Casti. Informacie o umiestneni
snimacov a prijimaca dialkového
ovladania najdete v ndvode
na pouzitie dodanom s televizorom.

Bezdrétové funkcie (bezdrétova

siet LAN, BLUETOOTH alebo

hlbokoténovy reproduktor)

su nestabilné.

= Do blizkosti systému nedavajte Ziadne
kovové predmety okrem televizora.

Neocakavane sa prehrava hudba,

ktori nepoznate.

= Mohlo ist o hudobnu ukazku
predinsStalovanu v zariadeni.
Prehravanie zastavite stlacenim
tlacidla INPUT na hlavnej jednotke.

Systém nefunguje, ako ma.

= Systém moéZe byt v reZime ukazky
(demo). Ak chcete rezim ukazky
zrusit, obnovte (resetujte) nastavenia
systému. Stlacte a 5 sekund podrzte
tla¢idlo (O (napéjanie) a tlacidlo VOL -
na hlavnej jednotke (s. 75).



Obnovenie nastaveni
systému

Ak systém stale nefunguje podla

ocakavania, obnovte jeho nastavenia

podla tychto pokynov:

1 Stlacte tlacidlo HOME.

V televizore sa zobrazi domovska

ponuka.

2 V domovskej ponuke vyberte
moznost ga3 [Setup].

V televizore sa zobrazi obrazovka

nastavenia.

3 Vyberte [Resetting] - [Reset to
Factory Default Settings].

4 Vyberte poloZku ponuky, ktorej

nastavenie chcete obnovit.

5 Vyberte [Start].

Zrusenie obnovenia nastaveni

V kroku 5 vyberte [Cancel].

Ak sa nastavenia nedaju
obnovit cez domovsku
ponuku

Stlacte a 5 sekind podrzte tlacidlo )

(napdjanie) a VOL - na hlavnej
jednotke.

Obnovia sa pévodné hodnoty
nastaveni.

Poznamka

Pri obnoveni nastaveni sa moZze prerusit
spojenie s hibokoténovym reproduktorom.
V takom pripade vykonajte Bezdrotové
pripojenie hibokoténového reproduktora

(LINK) (s. 50).

755K

nowd|qoid a1uasary I



Dalsie informacie

Technické udaje

Panelovy reproduktor
(SA-CT800)

Zosilfiovac
VYSTUPNY VYKON (menovity)
Predny lavy + predny pravy
reproduktor: 60 W + 60 W
(pri 4 ohmoch, 1kHz, 1 % celkového
harmonického skreslenia)
VYSTUPNY VYKON (referen¢ny)
Bloky predného lavého/predného
pravého reproduktora:
110 W (na kanal pri 4 ohmoch, 1 kHz)

Vstupy
HDMI IN 1/2/3*
ANALOG IN
TV IN (OPTICAL)
Vystupy
HDMI OUT (TV (ARQ))*
* Konektory HDMI IN 1/2/3 a HDMI OUT
(TV (ARC)) podporuji HDCP 2.2.
HDCP 2.2 je nov4, zlepSena technoldgia
ochrany autorskych prav, ktora sa
pouziva na ochranu obsahu, napriklad
filmov vo formate 4K.

Rozhranie HDMI
Konektor
Typ A (19-kolikovy)
Rozhranie USB
Port Y (USB):
Typ A (na pripojenie pamatového USB
zariadenia)
Siet LAN
Terminal LAN(100)
Terminal 100BASE-TX
Bezdrétova siet LAN
Komunikacny systém
IEEE 802.11 a/b/g/n

Frekvenc¢né pasmo
2,4 GHz, 5 GHz
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Rozhranie BLUETOOTH
Komunikacny systém
Specifikacie BLUETOOTH, verzia 4.1
Vystup
Specifikacia BLUETOOTH,
vykonnostna trieda 1
Maximalny komunikacny rozsah
Ciara priamej viditelnosti
priblizne 30 m"
Maximalny pocet registrovatelnych
zariadenf
9 zariadeni
Frekvencné pasmo
Pasmo 2,4 GHz (2,4 GHz - 2,4835 GHz)
Modula¢na metdda
FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Kompatibilné profily BLUETOOTH?
A2DP 1.2 (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP 1.5 (Audio Video Remote
Control Profile)
Podporované kodeky3)
SBC4, AACS), LDAC
Prenosovy rozsah (A2DP)
20 Hz - 40 000 Hz
(vzorkovacia frekvencia LDAC 96 kHz
s prenosovou rychlostou 990 kb/s)
20 Hz - 20 000 Hz
(vzorkovacia frekvencia 44,1 kHz)
Aktuadlna rychlost sa m6Ze menit
v zavislosti od réznych faktorov,
napriklad prekdZok medzi zariadeniami,
magnetickych poli okolo mikrovinnej
rary, statickej elektriny, pouzivania
bezdrétového telefénu, citlivosti prijmu,
operacného systému, softvérovych
aplikacii a pod.
Standardné profily BLUETOOTH
oznacuju ucel komunikacie pomocou
pripojenia BLUETOOTH medzi
zariadeniami.
Kodek: kompresia zvukového signalu
a format konverzie
Skratka pre kodek podpasma
(Subband Codec)
Skratka pre rozsirené kddovanie zvuku
(Advanced Audio Coding)

Cast bloku predného L/predného P
reproduktora
Systém reproduktorov
Sirokopasmovy systém reproduktorov,
akustické timenie
Reproduktor
60 mm, kuZelovity typ

2

3)

=



Vseobecné udaje
PoZiadavky na napdjanie
220V - 240V, striedavy prud,
50 Hz/60 Hz
Spotreba energie
Zapnuté: 42 W
Podrobné informacie o spotrebe
energie v pohotovostnom reZime
najdete v Casti Spotreba energie
podla nastavenia pre jednotlivé
pohotovostné rezimy (s. 78).
Priblizné rozmery* (§ x v x h)
1030 mm x 52 mm x 126 mm
(bez nastennej konzoly)
1030 mm x 120 mm x 68,5 mm
(s nastennou konzolou)
1030 mm x 62 mm x 126 mm
(s nozi¢kami)
*Bez precnievajucich casti
Hmotnost (priblizne)
2,8kg
Kompatibilné modely zariadeni iPod
a iPhone
Kompatibilné su nasledujuce modely
zariadeni iPod a iPhone. Skor nez
zariadenie iPod alebo iPhone pouZijete

so systémom, aktualizujte softvér daného

zariadenia.

BLUETOOTH funguje so zariadeniami:
iPhone 7 Plus/iPhone 7/iPhone SE/
iPhone 6s Plus/iPhone 6s/iPhone 6 Plus/
iPhone 6/iPhone 5s/iPhone 5c/iPhone 5/
iPhone 4s

iPod touch (6. generacie)/iPod touch

(5. generacie).

Hlbokoténovy reproduktor
(SA-WCT800)

VYSTUPNY VYKON (referenény)

130 W (pri 4 ohmoch, 80 Hz)
Systém reproduktorov

Systém hibokotdnovych

reproduktorov, Bass Reflex
Reproduktor

160 mm, kuzelovity typ
Poziadavky na napajanie

220V - 240V, striedavy prud,

50 Hz/60 Hz
Spotreba energie

Zapnuté: 25 W

Pohotovostny reZzim: najviac 0,5 W
Priblizné rozmery (3 x v x h)

190 mm x 382 mm x 386 mm

(bez precnievajucich Casti)
Hmotnost (priblizne)

7,8 kg

Bezdrotovy vysielac/
prijimac

Komunikacny systém
Wireless Sound Specification,
verzia 2.0
Frekvencné pasmo
2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Modula¢na metoda
Pi/4 DQPSK

Dizajn a technické udaje sa mézu zmenit
bez predchadzajuceho upozornenia.
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Spotreba energie podla nastavenia pre jednotlivé
pohotovostné rezimy

Pohotovostny rezim Predvolené Nastavenie
nastavenie

[Bluetooth Standby] [On] [Off] [On]

(s. 61)

[Quick Start/Network [Off] [Off] [On]

Standby] (s. 62)

Spotreba energie

menej nez2 W

menej nez 0,5 W

menejnez7W

* Porty sieti Wi-Fi a Ethernet na systéme maju funkciu smerovacov, ktoré dokazu zvukové
data preposlat do iného zvukového produktu Sony.
*Ked'je reZzim [Quick Start/Network Standby] nastaveny na [Off], funkcia bezdrétovej
siete LAN je v pohotovostnom reZzime vypnuta.
*Ked'je reZim [Bluetooth Mode] nastaveny na [Off], funkcia BLUETOOTH je vypnuta.
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Prehratelné typy

suborov

Hudba

Kodek Pripona

MP3 (MPEG-1 Audio .mp3

Layer )"

AAC/HE-AAC2) .mda, .aac3),
.mp4, .3gp

WMAG9 Standard? .wma

WMA10 Pro? wma

LPcm? wav

FLAC?) flac, fla

Dolby Digital3) .ac3

DsF2 dsf

DSDIFF2)5) dff

AIFF?) aiff, .aif

ALAC? .m4a

Vorbis .0gg

Monkey's Audio .ape

) Systém dokaze prehrat subory .mka.
Tieto subory sa nedaju prehravat na
serveri domacej siete.

2) Systém nemusi prehravat tento format
suboru na serveri domacej siete.

3) Systém neprehrava tento siborovy

format na serveri domacej siete.

Systém neprehrava Sifrované subory

vo formate Lossless.

Systém neprehrava subory kodované

technoldgiou DST.

¢ Niektoré subory sa nemusia prehrat
v zavislosti od ich formatu, kddovania,
podmienok nahravania alebo stavu
servera domace;j siete.

¢ Niektoré subory upravené v pocitaci
sa nemusia prehrat.

¢ Funkcia rychleho posunu dopredu alebo
dozadu nemusi byt k dispozicii pri
niektorych suboroch.

*Systém neprehrava kédované subory,
napriklad kédované technolégiou DRM.

* Systém dokaZe rozpoznat nasledujice
subory alebo priecinky v zariadeniach USB:
- priecinky aZz v 9. vrstve (vratane

koreriového priecinka),
- az 500 suborov/priecinkov v jednej
vrstve.

¢ Systém dokaZe rozpoznat nasledujlce
subory alebo priecinky uloZzené na serveri
domacej siete:

- priecinky az v 19. vrstve,
—az 999 suborov/priecinkov v jednej
vrstve.

» Niektoré zariadenia USB nemusia s tymto
systémom fungovat.

¢ Systém dokaZe rozpoznat velkokapacitné
zariadenia (MSC) (napriklad pamaét flash
alebo pevny disk), zariadenia na
zachytavanie statickych snimok (SICD)

a kladvesnice so 101 klavesmi.
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Podporované vstupné formaty zvuku

Systém podporuje nasledujlce formaty zvuku:

Format Funkcia

~HDMIT" LTV
~HDMI2" (DIGITAL IN)
~HDMI3"

LPCM 2ch @] O
LPCM 5.1ch

LPCM 7.1ch

Dolby Digital

Dolby TrueHD, Dolby Digital Plus

DTS

DTS-ES Discrete 6.1, DTS-ES Matrix 6.1
DTS96/24

DTS-HD High Resolution Audio
DTS-HD Master Audio

DTS-HD LBR

DSD

o

O|0|0|0|0|0|0|0O|0O|0|0
O0|0| 0O

O: Podporovany format.
-: Nepodporovany format.

Poznamka

Konektory HDMI IN 1/2/3 nepodporuju zvuk vo formate, ktory obsahuje ochranu proti
kopirovaniu, napriklad Super Audio CD alebo DVD-Audio.
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Podporované formaty videa HDMI

Systém podporuje tieto formaty videa:

Nastavenie [HDMI

RozliSenie Snimkova frekvencia 3D | Systém farieb |Farebna hlbka Signal Format]
RGB 4:4:4
~ | veberaaa 8b
“« 20/59,34/60 Hz — | Yoora22 | 8nomb !
4096 x 2160p [Enhanced format]"
3840 x 2160p - YCbCr 4:2:0 10/12b
- RGB 4:4:4
23,98/24/25/29,97/30 Hz VCher a4 10/12b
50/59,94/60 Hz - | YCbCra2:0 8b
4K
RGB 4:4:4
4096 x 2160 - 8b
3840 x 21602 23,98/24/25/29,97/30 Hz YCbCr4:4:4
- | vcbera2:2 | 8m0/12b
50/59,94/60 Hz o
1920 x1080p
23,98/24/25/29,97/30Hz | © :
- [Standard format]?
1920 x 1080i 50/59,94/60 Hz o RGBA:4:4
50/59,94/60 Hz o | YCbCr4:4:4
1280 x 720p YCbCr4:2:2 8/10/12b
2398/24/2997/30Hz | ©
720 x 480p 59,94/60 Hz -
720 x 576p 50 Hz -
640 x 480p 59,94/60 Hz - RGB 4:4:4

O: Kompatibilné s 3D signalom vo formate ,vedla seba (polovi¢né)” a ,pod sebou
(hore a dole)”
O: Kompatibilné s 3D signalom vo formate ,spojeny obraz”, ,vedla seba (polovi¢né)”
a ,pod sebou (hore a dole)”

) pouzite kvalitny vysokorychlostny kabel HDMI s Ethernetom, ktory podporuje
rychlost 18 Gb/s.
2) pouzite kvalitny vysokorychlostny kabel HDMI s Ethernetom alebo vysokorychlostny

kabel HDMI od Sony s Ethernetom s logom prislusného typu kabla.
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Informacie o konektore HDMI a pripojeniach cez HDMI

* PouZivajte schvaleny kabel HDMI.
* Neodporucame pouzivat konverzny kabel HDMI-DVI.
« Zvukové signaly (vzorkovacia frekvencia, bitova dizka ap.) vysielané z konektora
HDMI méZu byt potlacené pripojenym zariadenim.
* Pri zmene vzorkovacej frekvencie alebo poctu kandlov zvukovych vystupnych
signalov z prehravacieho zariadenia moze dojst k preruseniu zvuku.
» Ak je vybraty vstup [TV], videosignaly prenasané cez jeden z konektorov
HDMI IN 1/2/3, ktory ste vybrali naposledy, budu vystupovat z konektora
HDMI OUT (ARC).
» Tento systém podporuje ,TRILUMINOS".
¢ \/Setky konektory HDMI IN a HDMI OUT podporuju Sirku pasma aZ do 18 Gb/s,
technolégiu HDCP 2.2V, Siroké farebné systémy BT.20202) a Prepuét'anie obsahu
gPass Through) vo formate HDR (vysoky dynamicky rozsah)3.
1) HDCP 2.2 je nova, zlepena technoldgia ochrany autorskych prav, ktora sa pouZiva
na ochranu obsahu, akym su napriklad filmy vo forméate 4K.
Farebny systém BT.2020 je novy $irsi farebny Standard urleny pre televizne systémy
s mimoriadne vysokym rozliSenim.
3) HDR je novy format videa, ktory dokaze zobrazit viac trovni jasu.
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Komunikacia cez
BLUETOOTH

e Zariadenia BLUETOOTH by sa mali
pouZivat vo vzdialenosti priblizne

10 metrov od seba (bez prekazok).

Efektivny komunikacny rozsah sa moze

skratit v tychto pripadoch:

- ak sa medzi zariadeniami s pripojenim
BLUETOOTH nachadza osoba, kovovy
predmet, stena alebo ina prekazka,

- v miestach, v ktorych sa nachadza
bezdrbtova siet LAN,

- v miestach, v ktorych sa pouZzivaju
mikrovinné rary,

- v miestach, v ktorych pdsobia iné
elektromagnetické viny.

¢ Zariadenia BLUETOOTH a zariadenia

s bezdrétovou sietou LAN

(IEEE 802.11 b/g/n) pouzivaju rovnaké

frekvenéné pasmo (2,4 GHz). Pri pouZivani

zariadenia BLUETOOTH v blizkosti
zariadenia s podporou bezdrétovej siete

LAN sa mdZe vyskytnut elektromagnetické

rusenie. To moze mat za nasledok nizsie

prenosové rychlosti, Sum alebo problémy

s pripojenim. V takom pripade vyskusajte

nasledujuce rieSenia:

- Pouzivajte tento systém vo vzdialenosti
najmenej 10 metrov od zariadenia
v bezdrbtovej sieti LAN.

- Vypnite zariadenie bezdrotovej
siete LAN, ak vo vzdialenosti mensej
ako 10 metrov pouzivate zariadenie
BLUETOOTH.

- Nainstalujte tento systém a zariadenie
BLUETOOTH ¢o najbliZsie k sebe.

«Vysielanie radiovych vin zo systému moze
rusit prevadzku niektorych medicinskych
zariadeni. KedZe toto rusenie moze
spoOsobit poruchu zariadenia, vzdy
vypnite napajanie systému a zariadenia

BLUETOOTH na tychto miestach:

- v nemocniciach, vlakoch, lietadlach,
na Cerpacich staniciach a na vsetkych
miestach, v ktorych sa moZu vyskytovat
horlavé plyny,

- v blizkosti automatickych dveri alebo
poziarnych hlasicov.

e Tento systém podporuje funkcie
zabezpecenia, ktoré spiriaju $pecifikacie
BLUETOOTH na zaistenie bezpe¢ného
pripojenia pocas komunikacie cez
BLUETOOTH. V zavislosti od obsahu
nastaveni a inych faktorov vSak toto
zabezpecenie nemusi byt dostato¢né,
pri komunikacii cez BLUETOOTH budte
preto opatrni.

¢ Spolo¢nost Sony nenesie Ziadnu
zodpovednost za Skody ani iné straty
spOsobené Unikom informacii pocas
komunikacie cez BLUETOOTH.

e Komunikacia cez BLUETOOTH nemusi
nutne fungovat so vietkymi zariadeniami
BLUETOOTH, ktoré maju rovnaky profil
ako tento systém.

¢ Zariadenia BLUETOOTH pripojené
k tomuto systému musia vyhovovat
Specifikaciam technoldgie BLUETOOTH
predpisanym spolo¢nostou Bluetooth
SIG, Inc. a ich stlad musi byt overeny.
Aj v pripade, Ze zariadenie vyhovuje
Specifikaciam BLUETOOTH, mo6Zu sa
vyskytnut pripady, ked vlastnosti alebo
Specifikacie zariadenia BLUETOOTH
znemoznia pripojenie alebo mézu mat
za nasledok odlisné metody ovladania,
zobrazovania alebo prevadzky.

¢\/ zavislosti od zariadenia BLUETOOTH
pripojeného k tomuto systému,
od prostredia komunikacie alebo
okolitych podmienok sa méZze vyskytnut
Sum alebo sa zvuk moZe prerusit.

Ak mate akékolvek otazky alebo problémy
suvisiace so systémom, obratte sa

na najblizsSieho predajcu produktov
znacky Sony.
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LICENCNA ZMLUVA
KONCOVEHO
POUZIVATELA

DOLEZITE:

SKOR AKO ZACNETE POUZIVAT TENTO
SOFTVER, DOKLADNE SI PRECITAITE
TUTO LICENCNU ZMLUVU KONCOVEHO
POUZIVATELA (,ZMLUVA").
POUZIVANIM SOFTVERU VYJADRUJETE
SUHLAS S USTANOVENIAMI TEJTO
ZMLUVY. AK S USTANOVENIAMI

TEJTO ZMLUVY NESUHLASITE,
SOFTVER NESMIETE POUZIVAT.

Tato ZMLUVA je pravnou zmluvou
medzi vami a spolo¢nostou

Sony Corporation (,spolo¢nost SONY*).
Tato ZMLUVA upravuje vase prava

a povinnosti tykajuce sa softvéru

od spoloc¢nosti SONY a poskytovatelov
licencii nan v pozicii tretich stran
(vratane pobociek spolo¢nosti SONY)
aich prislusnych pobociek (spolu
,POSKYTOVATELIA V POZICII TRETICH
STRAN"), ako aj aktualizacii a inovécii
poskytovanych spolo¢nostou SONY,
akejkolvek tlacenej dokumentacie,
dokumentdcie online alebo inej
elektronickej dokumentacie k tomuto
softvéru a vSetkych udajovych suborov
vytvorenych pri prevadzke tohto
softvéru (spolu ,SOFTVER").

Bez ohladu na vyssie uvedené musi byt
akykolvek softvér v ramci SOFTVERU,
ktory podlieha samostatnej licencnej
zmluve koncového pouZivatela
(vratane, ale nie vyhradne, licencie GNU
General Public License a Lesser/Library
General Public License), obsiahnuty

v takejto prislusnej samostatnej
licen¢nej zmluve koncového
pouzivatela namiesto ustanoveni

tejto ZMLUVY v rozsahu poZzadovanom
touto samostatnou licen¢nou zmluvou
koncového pouZivatela (,VYHRADENY
SOFTVER").
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LICENCIA NA SOFTVER

SOFTVER sa poskytuje na zaklade
licencie, nepredéva sa. SOFTVER
je chraneny zdkonmi o autorskych
pravach, ako aj inymi zakonmi

a medzinarodnymi dohodami

o pravach dusevného vlastnictva.

AUTORSKE PRAVA

VSetky prava a tituly tykajuce sa
SOFTVERU (vratane, ale nie vyhradne,
akychkolvek obrazkov, fotografii,
animacii, videi, zvuku, hudby, textov
a apletov obsiahnutych v tomto
SOFTVERI) st majetkom spolo¢nosti
SONY alebo jedného ¢i viacerych
DODAVATELOV V POZICII

TRETICH STRAN.

UDELENIE LICENCIE

Spoloc¢nost SONY vam udeluje
obmedzenu licenciu na pouzivanie
SOFTVERU vyhradne v sGvislosti

s vasSim kompatibilnym zariadenim
(,ZARIADENIE") a len na vase
individudlne nekomercné pouzitie.
Spolo¢nost SONY a DODAVATELIA

V POZICII TRETICH STRAN si vyslovne
vyhradzuju vsetky prava, tituly a naroky
(vratane, ale nie vyhradne, vSetkych
prav na dusevné vlastnictvo) stvisiace
so SOFTVEROM, ktoré vam tato ZMLUVA
Specificky neudeluje.

POZIADAVKY A OBMEDZENIA

Nesmiete kopirovat, publikovat,
upravovat, distribuovat, pokusat sa
odvodit zdrojovy kéd, menit, spatne
analyzovat, dekompilovat ani rozoberat
SOFTVER, ¢i u? v celku, alebo

po Castiach, ani vytvarat akékolvek
odvodené diela z tohto SOFTVERU,
pokial takéto odvodené diela SOFTVER
zamerne neumoZzfiuje. Ziadnu z funkcii
SOFTVERU na spravu digitalnych

prav nesmiete menit ani s fou inak
manipulovat. Nesmiete vynechat,
zmenit, zrusit ani obist Ziadnu z funkcii



& ochrannych mechanizmov SOFTVERU
ani Ziadny z mechanizmov funk¢ne
spojenych so SOFTVEROM. Nesmiete
oddelit Ziadny jednotlivy komponent
SOFTVERU na pouZitie s viac neZ jednym
ZARIADENIM bez vyslovného suhlasu
spolo¢nosti SONY. Nesmiete odstranit,
zmenit, prekryt ¢i poskodit Ziadnu

z ochrannych zndmok ¢i upozorneni
SOFTVERU. SOFTVER nesmiete zdielaf,
distribuovat, prenajimat, udelovat nan
licencie, sublicencie, pridelit ho,
preniest ani predat. Softvér, sluzby
siete alebo produkty iné ako SOFTVER,
od ktorych zavisi vykon SOFTVERU,
moZu byt prerusené alebo ukoncené
podla uvazenia dodavatelov
(dodavatelov softvéru, poskytovatelov
sluzieb alebo spolo¢nosti SONY).
Spoloc¢nost SONY ani tito dodavatelia
sa nezarucuju, Ze SOFTVER, sluzby siete,
obsahy ¢i iné produkty budu nadalej
dostupné ani Ze budu fungovat bez
prerusenia ¢i zmeny.

POUZIVANIE SOFTVERU
S MATERIALMI PODLIEHAJUCIMI
AUTORSKYM PRAVAM

SOFTVER moZno pouZit na prezeranie,
ukladanie, spracovavanie a pouzivanie
obsahu vytvoreného vami alebo tretimi
stranami. Tento obsah méze byt
chraneny zakonmi o autorskych
pravach aj inymi zakonmi a dohodami
o pravach dusevného vlastnictva.
Suhlasite s tym, Ze budete SOFTVER
pouZzivat iba v sulade so vsetkymi
zdkonmi a dohodami, ktoré sa vztahuju
na takyto obsah. Suhlasite s tym,

Ze spolocnost SONY moZe podniknut
primerané opatrenia na ochranu
autorskych prav obsahu ukladaného,
spracovavaného alebo pouzivaného
pomocou tohto SOFTVERU. Tieto
opatrenia zahfiaju, ale nie vyhradne,
pocitanie frekvencie vasich zalohovani
a obnovovani pomocou urcitych funkcif
SOFTVERU, odmietnuti vagich
poziadaviek na umoZnenie obnovy

udajov a vypovedanie tejto ZMLUVY
v pripade nezakonného pouZivania
SOFTVERU.

SLUZBY SUVISIACE S OBSAHOM

UPOZORNUIEME, ZE TENTO SOFTVER
MOZE BYT NAVRHNUTY NA POUZITIE
S OBSAHOM DOSTUPNYM
PROSTREDNICTVOM JEDNEJ ALEBO
VIACERYCH SLUZIEB (,SLUZBY
SUVISIACE S OBSAHOM"). POUZIVANIE
SLUZBY A TAKEHOTO OBSAHU
PODLIEHA USTANOVENIAM

O SLUZBACH TYKAJUCIM SA DANYCH
SLUZIEB SUVISIACICH S OBSAHOM.

AK SUHLAS S TYMITO USTANOVENIAMI
ODMIETNETE, POUZITIE SOFTVERU
BUDE PRE VAS OBMEDZENE. Suhlasite,
Ze urcity obsah a sluzby dostupné
prostrednictvom SOFTVERU mozu

byt poskytované tretimi stranami,

nad ktorymi spolo¢nost SONY nema
Ziadnu kontrolu. POUZITIE SLUZIEB
SUVISIACICH S OBSAHOM SI VYZADUJE
PRIPOJENIE K INTERNETU.
POSKYTOVANIE SLUZIEB SUVISIACICH
S OBSAHOM MOZE BYT KEDYKOLVEK
UKONCENE.

MOZNOSTI PRIPOJENIA
KINTERNETU A SLUZBY
TRETICH STRAN

Beriete na vedomie a suhlasite s tym,
Ze pristup k urc¢itym funkciam
SOFTVERU si méZe vyzadovat pripojenie
k internetu, za ktoré ste zodpovedni
vylucne vy. Okrem toho ste vyhradne
zodpovedni za platby akychkolvek
poplatkov suvisiacich s pripojenim

k internetu hradené tretim strandm
vratane, ale nie vyhradne, poplatkov
poskytovatelovi internetovych sluzieb
a poplatkov za ¢as vysielania. Prevadzka
SOFTVERU méze byt obmedzena

v zavislosti od kapacity, Sirky pasma
alebo technickych obmedzeni vasho
pripojenia k internetu a sluzieb.

Za poskytovanie, kvalitu

a zabezpecenie tychto moznosti
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pripojenia k internetu je vyhradne
zodpovedna tretia strana poskytujuca
tieto sluzby.

EXPORT A DALSIE PREDPISY

Suhlasite s tym, Ze budete konat

v stlade so vSetkymi prislusnymi
exportnymi a reexportnymi
obmedzeniami a predpismi v oblasti
alebo krajine, v ktorej sidlite,

a nebudete prenasat ani schvalovat
prenos SOFTVERU do krajin, v ktorych
je zakazany, ani inak porusovat Ziadne
z tychto obmedzeni ¢i predpisov.

VYSOKORIZIKOVE AKTIVITY
SOFTVER nie je odolny vo¢i chybam

a nie je navrhnuty, vyrobeny ani uréeny
na pouzivanie ani predaj ako ovladaci
prostriedok online v nebezpecnom
prostredi, v ktorom sa vyZaduje
bezchybny vykon, napriklad pri
prevadzke nuklearnych zariadeni,

v systémoch leteckej navigacie,
komunikacie alebo riadenia leteckej
dopravy, v zariadeniach na priamu
podporu Zivotnych funkcii alebo

v zbranovych systémoch, kde by
zlyhanie SOFTVERU mohlo viest k smirti,
ubliZzeniu na zdravi alebo vaznym
fyzickym Skodam ¢i Skodam na
#ivotnom prostredi (,VYSOKORIZIKOVE
AKTIVITY"). Spolo¢nost SONY, kazdy

z DODAVATELOV V POZICII TRETICH
STRAN a kazda z ich prislugnych
pobociek sa vyslovne vzdavaju
akejkolvek vyslovnej alebo implicitnej
zaruky, povinnosti ¢i zavazku vhodnosti
pre VYSOKORIZIKOVE AKTIVITY.

VYLUCENIE ZARUKY NA SOFTVER
Suhlasite s tym, e SOFTVER pouZivate
na vlastné riziko a Ze ste za pouZitie
SOFTVERU zodpovedni. SOFTVER sa
poskytuje ,TAK, AKO JE”, bez zaruky,
povinnosti ¢i zavazku akéhokolvek
druhu.
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SPOLOCNOST SONY A VSETCI
DODAVATELIAV POZICII TRETICH STRAN
(na Ucely tejto Casti budu spolo¢nost
SONY a kazdy z DODAVATELOV

V POZICIl TRETICH STRAN sthrnne
nazyvani ,spolo¢nost SONY")
VYSLOVNE ODMIETAJU VSETKY
VYSLOVNE ALEBO IMPLICITNE ZARUKY,
POVINNOSTI ALEBO ZAVAZKY
VRATANE, ALE NIE VYHRADNE,
IMPLICITNYCH ZARUK
OBCHODOVATELNOST],
NEPORUSOVANIA CUDZICH PRAV

A VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL.
SPOLOCNOST SONY SA NEZARUCUJE
ANINEPOSKYTUJE ZIADNE VYHLASENIA,
(A) ZE FUNKCIE OBSIAHNUTE V SOFTVERI
BUDU SPLNAT VASE POZIADAVKY
ALEBO ZE BUDU AKTUALIZOVANE,

(B) ZE FUNGOVANIE SOFTVERU BUDE
SPRAVNE ALEBO BEZCHYBNE ALEBO

ZE AKEKOLVEK CHYBY BUDU
ODSTRANENE, (C) ZE SOFTVER
NEPOSKODI ZIADNY INY SOFTVER,
HARDVER ANI UDAJE, (D) ZE ZIADNY
SOFTVER, SLUZBY SIETE (VRATANE
INTERNETU) ALEBO PRODUKTY (INE AKO
SOFTVER), OD KTORYCH ZAVISi VYKON
SOFTVERU, BUDU NADALEJ DOSTUPNE,
NEPRERUSOVANE I NEZMENENE,

ANI (E) VYHLASENIA TYKAJUCE SA
POUZIVANIA ALEBO VYSLEDKOV
POUZIVANIA SOFTVERU, POKIAL IDE

0 JEHO SPRAVNOST, PRESNOST,
SPOLAHLIVOST ALEBO INE VLASTNOSTI.
ZIADNE USTNE ANI PISOMNE
INFORMACIE ALEBO RADY POSKYTNUTE
SPOLOCNOSTOU SONY ALEBO
OPRAVNENYM ZASTUPCOM
SPOLOCNOSTI SONY NEBUDU
VYTVARAT ZARUKU, POVINNOST ANI
ZAVAZOK ANI ZIADNYM SPOSOBOM
ROZSIROVAT ROZSAH TEJTO ZARUKY.
AK BY SA SOFTVER PREUKAZAL AKO
CHYBNY, PREBERIETE VSETKY NAKLADY
POTREBNE NA JEHO UDRZBU, OPRAVU
CI NAPRAVU. NIEKTORE PRAVNE
PORIADKY NEUMOZNUJU VYLUCENIE
IMPLICITNYCH ZARUK, PRETO SA TIETO



VYLUCENIA NEMUSIA NA VAS
VZTAHOVAT.

OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI

SPOLOCNOST SONY A ZIADNY

Z DODAVATELOV V POZICIl TRETICH
STRAN (na ucely tejto ¢asti budu
spolo¢nost SONY a kazdy

z DODAVATELOV V POZICIl TRETICH
STRAN sthrnne nazyvani ,spolo¢nost
SONY*) NEBUDU ZODPOVEDNY

ZA ZIADNE NAHODNE ANI NASLEDNE
SKODY TYKAJUCE SA SOFTVERU
VRATANE, ALE NIE VYHRADNE, TYCH,
KTORE VYPLYVAJU ALEBO SU ZALOZENE
NA PORUSEN{ AKEJKOLVEK VYSLOVNEJ
ALEBO IMPLICITNEJ ZARUKY, PORUSENI
ZMLUVY, NEDBANLIVOSTI, PRESNE
VYMEDZENEJ ZODPOVEDNOSTI ALEBO
AKEJKOLVEK INEJ PRAVNEJ TEORIL.
OKREM TOHO NEBUDU ZODPOVEDNI
ZA ZIADNE SKODY VYPLYVAJUCE

Z USLEHO ZISKU, STRATY PRIIMOV,
STRATY UDAJOV, NEMOZNOSTI
POUZIVAT SOFTVER ALEBO AKYKOLVEK
SUVISIACI HARDVER, PRESTOJOV

A USLEHO CASU POUZIVATELA BEZ
OHLADU NA TO, €I BOLA NIEKTORA

Z0 ZUCASTNENYCH STRAN
UPOZORNENA NAMOZNOST TAKYCHTO
SKOD. V KAZDOM PRIPADE BUDE ICH
JEDNOTLIVA A SUHRNNA
ZODPOVEDNOST PODIA AKEHOKOLVEK
USTANOVENIA TEJTO ZMLUVY
OBMEDZENA NA SUMU, KTORU STE
SKUTOCNE ZAPLATILI ZA TENTO
PRODUKT. NIEKTORE PRAVNE
PORIADKY NEUMOZNUJU VYLUCENIE
ALEBO OBMEDZENIE NAHODNYCH

CI NASLEDNYCH SKOD, PRETO SA
VYLUCENIA ALEBO OBMEDZENIA
UVEDENE VYSSIE NEMUSIA NA VAS
VZTAHOVAT.

FUNKCIA AUTOMATICKE)
AKTUALIZACIE

Spoloc¢nost SONY alebo DODAVATELIA
V POZICII TRETICH STRAN mézu
automaticky aktualizovat alebo inak

upravit SOFTVER vratane, ale nie
vyhradne, na ucely zdokonalenia
funkcii zabezpecenia, napravy chyb

a vylepsenia funkcii, kym budete
komunikovat so servermi spoloc¢nosti
SONY alebo tretich stran, pripadne inak.
Tieto aktualizacie alebo zmeny mézu
vymazat alebo zmenit charakter funkcii
alebo iné aspekty SOFTVERU vratane,
ale nie vyhradne, funkcii, na ktoré

sa spoliehate. Beriete na vedomie

a suhlasite s tym, Ze k tymto aktivitam
mdbze déjst na zaklade vyhradného
uvazenia spolo¢nosti SONY a Ze
spolo¢nost SONY moZze podmienit
dalSie pouZitie SOFTVERU Uplnou
inStaldciou alebo prijatim takejto
aktualizacie alebo zmeny. Vsetky
aktualizacie alebo zmeny sa na ucely
tejto ZMLUVY musia povazovat

za SOFTVER a budu tvorit jeho sucast.
Prijatim tejto ZMLUVY vyjadrujete suhlas
s tymito aktualizaciami alebo zmenami.

CELA ZMLUVA, ZRIEKNUTIE SA
PRAVA, ODDELITELNOST

Tato ZMLUVA a zasady ochrany
osobnych Udajov spolo¢nosti SONY,
oboje v zneni neskorsich Gprav a zmien,
spolu tvoria celt zmluvu medzi vami

a spolo¢nostou SONY v suvislosti

50 SOFTVEROM. Ak si spolo¢nost SONY
neuplatni alebo nevynuti akékolvek
pravo alebo ustanovenie tejto ZMLUVY,
neznamena to, Ze sa vzdava takéhoto
prava alebo ustanovenia. Ak je
ktorakolvek cast tejto ZMLUVY
neplatna, nezdkonna alebo
nevynutitelnd, toto ustanovenie bude
vymahané do maximalnej povolenej
miery tak, aby sa zachoval zamer tejto
ZMLUVY, a Uplna platnost a ucinnost
dalSich Casti ostane zachovana.

PLATNE ZAKONY A PRAVNY
PORIADOK
Dohovor OSN o zmluvach

o0 medzinadrodnej kupe tovaru sa na tuto
ZMLUVU nevztahuje. Tato ZMLUVA sa
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bude riadit zakonmi Japonska bez
ohladu na akykolvek konflikt zakonnych
ustanoveni. Akykolvek spor vyplyvajuci
z tejto ZMLUVY bude podliehat
pravomoci okresného sudu v Tokiu

v Japonsku a zicastnené strany tymto
vyjadruju suhlas s prdvomocou

a prislusnostou tychto sudov.

OPRAVNE PROSTRIEDKY
PODLA EKVITY

Bez ohladu na ustanovenia tejto
ZMLUVY o opaku suhlasite s tym,

Ze akékolvek porusenie alebo nesulad
s touto ZMLUVOU z vasej strany

moze spbdsobit nenapravitelné Skody
spolo¢nosti SONY, pre ktoré by periazné
nahrady $kéd neboli primerané,

a sUhlasite s tym, aby spolo¢nost SONY
ziskala akukolvek napravu na zaklade
stidneho prikazu alebo ekvity, ktoru
spolo¢nost SONY povaZuje za potrebnu
alebo vhodnu za danych okolnosti.
Spolo¢nost SONY moZze tiez podniknut
vSetky pravne a technické napravné
prostriedky, aby zabranila porusovaniu
tejto ZMLUVY, a na jej vymahanie
vratane, ale nie vyhradne, toho,

Ze pre vas okamZite ukondi pouZivanie
SOFTVERU, ak bude na zéklade
vlastného uvaZenia presvedcena,

Ze porusujete alebo mate v umysle
porusit tuto ZMLUVU. Tieto opravné
prostriedky predstavuju dodatok

k akymkolvek dalSim opravnym
prostriedkom, ktoré moze spolo¢nost
SONY mat na zaklade zdkona, ekvity
alebo zmluvy.

VYPOVEDANIE

Bez zavazkov vodi ostatnym svojim
pravam moze spolo¢nost SONY
vypovedat tuto ZMLUVU, ak nedodrzite
ktorékolvek z jej ustanoveni. V pripade
takéhoto vypovedania musite ukoncit
akékolvek pouzivanie SOFTVERU

a zlikvidovat vsetky jeho kopie.
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ZMENA

SPOLOCNOST SONY SI VYHRADZUIJE
PRAVO ZMENIT KTOREKOLVEK

Z USTANOVENI TEJTO ZMLUVY NA
ZAKLADE VLASTNEHO UVAZENIA
UVEREJNENIM OZNAMENIA NA
WEBOVEJ LOKALITE URCENE]J
SPOLOCNOSTOU SONY, UPOZORNENIM
PROSTREDNICTVOM E-MAILU NA
E-MAILOVU ADRESU, KTORU STE
UVIEDLI, POSKYTNUTIM OZNAMENIA
V RAMCI PROCESU NADOBUDANIA
INOVACIi ALEBO AKTUALIZACI{ ALEBO
AKOUKOLVEK INOU PRAVNE UZNANOU
FORMOU OZNAMENIA. Ak so zmenou
nesuhlasite, ihned sa obratte

na spolo¢nost SONY so Ziadostou

o dalSie pokyny. Ak budete SOFTVER
po dni Uc¢innosti takéhoto oznamenia
dalej pouzivat, bude sa to povaZovat
za vyjadrenie suhlasu byt viazani touto
Zmenou.

OPRAVNENE OSOBY TRETICH
STRAN

Kazdy DODAVATEL V POZICIl TRETEJ
STRANY je vyslovnou urcenou
opravnenou osobou tretejstrany a bude
mat pravo uplatriovat ktorékolvek
ustanovenie tejto ZMLUVY v suvislosti
5o SOFTVEROM tejto strany.

Ak mate akékolvek otazky tykajuce
sa tejto ZMLUVY, obratte sa pisomne
na spolo¢nost SONY na prislusnej
kontaktnej adrese pre danu oblast
alebo krajinu.

Copyright © 2014 Sony Corporation.



Bezpecnostné opatrenia

Bezpecnost

*V pripade vniknutia akéhokolvek
pevného predmetu alebo kvapaliny
do systému odpojte systém od elektrickej
siete a pred dal$im pouZitim ho nechajte
skontrolovat kvalifikovanym odbornikom.

¢ Na hlavnu jednotku ani na hlbokotonovy
reproduktor sa nesplhajte, pretoze
moZete spadnut, poranit sa alebo
poskodit systém.

Zdroje napajania

* Pred pouzivanim systému skontrolujte,
¢i sa jeho prevadzkové napatie zhoduje
s napatim v miestnej elektrickej sieti.
Prevadzkové napatie je vyznacené na
Stitku na spodnej strane hlavnej jednotky.

¢ Ak nebudete systém dlhsi ¢as pouZivat,
odpojte ho z elektrickej zasuvky v stene
(elektrickej siete). Pri odpajani sietovej
$nury (napajacieho kabla) tahajte
za zastrcku. Nikdy netahajte za samotnu
Snuru.

¢ Z bezpecnostnych dévodov je jeden kolik
zastrcky Sirsi, a preto ho do nastennej
elektrickej zasuvky (elektrickej siete)
mozno zasunut len jednym spdsobom.
Ak zastrcku nemdzete do zasuvky
zasunut Uplne, obratte sa na predajcu.

*Vymenu sietovej $nury (napajacieho
kabla) smie vykonat len opravnena
osoba v autorizovanom servise.

Narast teploty vnutri zariadenia

Hoci sa systém pocas prevadzky zahrieva,
nejde o poruchu. Ak dlhsi ¢as pouZivate
systém pri vysokej hlasitosti, jeho zadna
a spodna stena sa znac¢ne zahreju.
Nedotykajte sa povrchu systému,

aby ste sa nepopalili.

Umiestnenie

* Systém nedavajte do blizkosti zdrojov
tepla ani na miesta vystavené priamemu
slne¢nému Ziareniu, nadmernej prasnosti
alebo mechanickym otrasom.

*Na zadnu stranu hlavnej jednotky ani
hibokoténového reproduktora nekladte
ni¢, ¢o by mohlo zakryt ventila¢né otvory
a sposobit poruchu.

¢ Do blizkosti systému nedavajte Ziadne
kovové predmety okrem televizora.
Bezdrbtové funkcie mbézu byt nestabilné.

¢ Ak sa systém pouZiva v kombinacii
s televizorom, videorekordérom alebo
kazetovym prehravacom, mbze vzniknut
Sum a zhorsit sa kvalita obrazu. V takom
pripade premiestnite systém dalej
od televizora, videorekordéra alebo
kazetového prehravaca.

¢ Pri umiestriovani systému na Specidlne
upraveny povrch (voskovany, olejovany,
leSteny a pod.) budte opatrni, pretoZe
moze doéjst k vzniku Skvin alebo zmene
farby tychto povrchov.

¢ Davajte pozor, aby ste sa na rohoch
hlavnej jednotky a hibokoténového
reproduktora neporanili.

 Pri zaveseni hlavnej jednotky na stenu
nechajte pod flou priestor najmenej 3 cm.

* Reproduktory tohto systému nie su
magneticky tienené. Do blizkosti
systému ani na systém neumiestriujte
magnetické karty.

Prevadzka

Skér nez pripojite iné zariadenia, systém
vypnite a odpojte od elektrickej siete.

Ak sa na televiznej obrazovke
v blizkosti objavuje
nerovnomernost farieb

Nerovnomernost farieb moZzno pozorovat
v urcitych typoch televizorov.

Ak pozorujete nerovhomernost
farieb...

Vypnite televizor a po 15 aZ 30 mindtach
ho znova zapnite.

Ak znova pozorujete
nerovnomernost farieb...
Premiestnite systém dalej od televizora.
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Cistenie

Systém (istite jemnou suchou handrickou.
NepouZivajte Ziadne drsné handricky,
praskové prostriedky ani rozpustadl|a,
napriklad lieh alebo benzin.

Ak mate akékolvek otazky alebo problémy
suvisiace so systémom, obratte sa

na najblizsieho predajcu produktov
znacky Sony.

Odopretie zaruk na sluzby,
ktoré pontukaju tretie strany

Sietové sluzby, obsah a (opera¢ny systém
a) softvér tohto produktu mozu byt
predmetom individualnych zmluvnych
podmienok, m6Zu byt kedykolvek
zmenené, prerusené alebo ukoncené

a moOZzu vyzadovat poplatky, registraciu

a informacie o kreditnej karte.

Poznamky k aktualizacii

Tento systém vam umoznuje aktualizovat
softvér automaticky pri pripojeni

k internetu cez kablovu alebo
bezdrotovd siet.

Aktualizacia systému poskytuje nové
funkcie a umoZzniuje pohodinejsie

a bezpeclnejsie pouZzivanie systému.

Ak nechcete vykondvat aktualizaciu
automaticky, mézete tato funkciu vypnut
cez aplikaciu SongPal nainstalovanu

v smartfone alebo tablete. Systém vsak
moZe aktualizovat softvér automaticky
napriklad z dévodu bezpecnosti, aj ked je
tato funkcia vypnuta. Ked je tato funkcia
vypnuta, softvér moZete aktualizovat

aj cez ponuku nastaveni. Podrobné
informacie najdete v Casti Obrazovka
nastavenia (s. 58).

Pocas aktualizacie softvéru sa systém
nesmie pouzivat.
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Autorské prava a ochranné
znamky

Tento systém je vybaveny systémami
Dolby* Digital a DTS** Digital Surround
System.

* Vlyrobené na zaklade licencie od
spolocnosti Dolby Laboratories.
Dolby a symbol dvojitého D su
ochrannymi zndmkami spolo¢nosti
Dolby Laboratories.

** Informacie o patentoch spoloc¢nosti
DTS ndjdete na lokalite
http://patents.dts.com. Vyrobené
na zaklade licencie od spolo¢nosti
DTS Licensing Limited. DTS, DTS-HD,
prislusny symbol a DTS spoloc¢ne
so symbolom su registrovanymi
ochrannymi znamkami spolo¢nosti
DTS, Inc. © DTS, Inc. VSetky prava
vyhradené.

Slovné oznacenie a loga BLUETOOTH"

su registrovanymi ochrannymi znamkami
spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek
pouzitie takychto znamok spolo¢nostou
Sony Corporation je licencované. Ostatné
ochranné znamky a obchodné nazvy patria
prislusnym vlastnikom.

Tento systém je vybaveny technolégiou
High-Definition Multimedia Interface
(HDMI™).

Vyrazy HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface a logo HDMI

st ochrannymi znamkami alebo
registrovanymi ochrannymi zndmkami
spoloc¢nosti HDMI Licensing, LLC

v Spojenych $tatoch a dalSich krajinach.

Znacka N je ochrannou znamkou alebo
registrovanou ochrannou zndmkou
spoloc¢nosti NFC Forum, Inc. v Spojenych
Statoch a dalsich krajinach.

Android, Google Play a Chromecast
su ochrannymi znamkami spolo¢nosti
Google Inc.



Apple, logo Apple, iPhone, iPod, iPod
touch a Retina st ochrannymi znamkami
spolocnosti Apple Inc., ktoré su
registrované v USA a dalSich krajinach.
App Store je servisnd znamka spolocnosti
Apple Inc.

Spojenia Made for iPod a Made for iPhone
znamenaju, Ze elektronické prislusenstvo
bolo vytvorené Specidlne na pripojenie

k zariadeniu iPod alebo iPhone a vyvojova
spolo¢nost zarucuje, 7e spifia vykonnostné
normy spoloc¢nosti Apple. Spolo¢nost
Apple nezodpoveda za prevadzku
zariadenia ani za sulad s bezpe¢nostnymi
a regula¢nymi normami. PouZivanie tohto
prisluSenstva so zariadenim iPod alebo
iPhone mdze ovplyvriovat bezdrotovu
prevadzku.

Logo ,BRAVIA” je ochrannou znamkou
spolo¢nosti Sony Corporation.

,ClearAudio+" je ochrannou zndmkou
spolocnosti Sony Corporation.

WALKMAN® a logo WALKMAN® su
registrovanymi ochrannymi znamkami
spolo¢nosti Sony Corporation.

,PlayStation” je registrovana ochranna
znamka alebo ochranna znamka
spoloc¢nosti Sony Interactive
Entertainment Inc.

Na technolégiu a patenty kédovania zvuku
MPEG Layer-3 poskytli licenciu spolo¢nosti
Fraunhofer IIS a Thomson.

Windows Media je registrovanou
ochrannou znamkou alebo
ochrannou znamkou spolo¢nosti
Microsoft Corporation v USA alebo
inych krajinach.

Tento produkt je chraneny urcitymi
pravamidusevného vlastnictva spolo¢nosti
Microsoft Corporation. Bez licencie
od spolo¢nosti Microsoft alebo jej
opravnenej dcérskej spolocnosti je
pouZivanie alebo distribucia takejto
technolégie oddelene od tohto
produktu zakazana.

Systém Opera® Devices SDK od spolo¢nosti
Opera Software ASA. Copyright 1995 - 2016
Opera Software ASA. VSetky prava
vyhradené.

POWERED
BY OPERA”

Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access®

a Wi-Fi Alliance® su registrovanymi
ochrannymi znamkami spoloc¢nosti
Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™ WPA2™
a Wi-Fi Protected Setup™ su ochrannymi
znamkami spoloc¢nosti Wi-Fi Alliance.

LDAC™ a logo LDAC su ochrannymi
znamkami spoloc¢nosti Sony Corporation.
LDAC je technoldgia kédovania zvuku,
ktord vyvinula spolo¢nost Sony a ktora
umozriuje prenos zvukového obsahu
vo vysokom rozliSeni (Hi-Res) dokonca
aj cez pripojenie Bluetooth. Na rozdiel
od inych technoldgii kddovania
kompatibilnych s rozhranim Bluetooth,
ako napriklad SBC, funguje bez
akéhokolvek zniZovania kvality obsahu
Hi-Res Audio* a vdaka ucinnému
kédovaniu a optimalizovanej paketizacii
umoZznuje prendsat cez bezdrétovu siet
Bluetooth priblizne trikrat viac Udajov**
ako ostatné technoldgie a dosiahnut
bezkonkuren¢nu kvalitu zvuku.

* S vynimkou obsahu vo formate DSD.

**\/ porovnani s kddovanim SBC (Subband
Coding), ked je vybrata bitova rychlost
990 kb/s (96/48 kHz) alebo 909 kb/s
(88,2/44,1 kHz).

Tento produkt obsahuje softvér, na ktory
sa vztahuje licencia GNU General Public
License (GPL) alebo licencia GNU Lesser
General Public License (LGPL). Tieto
ustanovuju pravo zakaznika na ziskanie,
Upravu a dalSie Sirenie zdrojového

kodu uvedeného softvéru v stlade

s podmienkami uvedenymi v licencii

GPL alebo LGPL.

91SK

Jul aisjeq

apew.o



Podrobné informécie o licenciach GPL,
LGPL a dalsich licenciach na softvér
ndjdete v Casti [Software License
Information] v ¢asti [System Settings]
v ponuke [Setup] produktu.

Na zdrojovy kéd softvéru, ktory je pouzity
v tomto produkte, sa vztahuju licencie GPL
a LGPL a je k dispoziciina webe. M6Zete ho
prevziat z nasledujucej lokality:

Adresa URL:
http://0ss.sony.net/Products/Linux

Spolo¢nost Sony nemo6Ze odpovedat ani
reagovat na Ziadne otazky tykajuce sa
obsahu tohto zdrojového kodu.

,DSEE” je ochrannou znamkou spolo¢nosti
Sony Corporation.

DLNA™, logo DLNA a DLNA CERTIFIED™
su ochrannymi znadmkami, servisnymi
znamkami alebo certifikacnymi znackami
spolo¢nosti Digital Living Network Alliance.

TRILUMINOS a logo TRILUMINOS su
registrovanymi ochrannymi znamkami
spoloc¢nosti Sony Corporation.

Tento produkt obsahuje softvér Spotify,
ktory podlieha licenciam tretej strany,
ktoré najdete tu*:
https://developer.spotify.com/esdk-
third-party-licenses/

Spotify a loga Spotify su ochrannymi

znamkami spoloc¢nosti Spotify Group.*

* Tato funkcia nemusi byt k dispozicii
vo vsetkych krajinach a regiénoch.

Vsetky ostatné ochranné znamky su

ochrannymi zndmkami prislusnych
vlastnikov.
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Softvér tohto systému moéZze byt v buduicnosti aktualizovany. Podrobné informacie
o dostupnych aktualizaciach najdete na stranke:
www.sony.eu/support

Sdina
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